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  Read the SAFETY PRECAUTIONS in this 
manual carefully before operating the unit.

This	appliance	is	filled	with	refrigerant	R32.

Please read this manual carefully before using the product.
This manual should be kept in a safe place for handy reference.

01_TINSEB172JBRZ 25A-TH1_EN.indd   201_TINSEB172JBRZ 25A-TH1_EN.indd   2 28/11/2567 BE   09:5228/11/2567 BE   09:52



EN-1

ENG
LISH

Introducing Airest

Airest	is	a	mini-split	equipped	with	built-in	air	 
purifier.	

The	air	purifier	functions	in	all	modes	of	 
operation: AUTO, COOL, DRY, and  
AIR PURIFIER (Fan only) modes.

Airest	can	work	for	you	365	days	a	year.

Important: Before use
1. Pull out the Filter Brackets 
2. Open each Bracket and take out the  

Main Filter.
 Discard the plastic bag.
3. Return the Main Filter into the Bracket,  

and the bracket to the unit.

Main Filter
The Airest Main Filters contain active carbon that absorbs household odors.
Airest	detects	air	flow	pressure,	cumulative	dust,	and	 
odorous	substances	to	calculate	the	remaining	filter	 
life	and	alerts	you	when	it	is	time	for	replacement.
-	Main Filters remove 75-84% of particulates sized  
between	0.3	to	1	microns	from	the	air.	Airest	Main	 
Filters	were	certified	in	July 2024 according to  
ANSI/ASHRAE Standard 52.2-2017.

- Not all harmful gases or odors, such as carbon  
monoxide,	can	be	filtered.

AFTER CARE
AFTER	CARE	minimizes	the	chance	of	mold	growth		  
inside the unit after using AUTO, COOL and DRY modes.
Air conditioning systems deliver cold air into the house using chilled  
refrigerant.	The	heat	exchanger	in	the	indoor	unit	will	form	 
condensation.
AFTER CARE dries such condensation on the heat exchanger and inside the indoor unit.
Airest automatically runs AFTER CARE for 90 minutes after turning off the AUTO, COOL 
and	DRY	modes.	For	optimal	indoor	air	quality,	we	highly	recommend	utilizing	AFTER	
CARE regularly.

Grade

Composite Average Particles
Size Efficiency

E value (%) in Size Range
Range 1
0.3-1 μm

Range 2
1-3 μm

Range 3
3-10 μm

14 75-85% ≧ 90% ≧ 95%
13 ≧ 50% ≧ 85% ≧ 90%
12 ≧ 35% ≧ 80% ≧ 90%
11 ≧ 20% ≧ 65% ≧ 90%

Filtered Air

Air Pollutant
Main Filters

Main FilterHandle

PrefilterFilter Brackets
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Safety Precautions

WARNING
•	 Do	not	pull	or	deform	the	power	supply	cord.	Pulling	and	misuse	of	the	power	supply	

cord can result in damage to the unit and cause electrical shock.
• Be careful not to expose your body directly to the outlet air for a long time. It may affect 

your physical conditions. 
• When using the air conditioner for infants, children, elderly, bedridden, or disabled people 

make sure the room temperature is suitable for those in the room.
• Never insert objects into the unit. Inserting objects can result in injury due to the high 

speed rotation of internal fans.
•	 Ground	the	air	conditioner	without	fail.	Do	not	connect	the	grounding	wire	to	gas	pipe,	
water	pipe,	lightning	rod	or	telephone	grounding	wire.	Incomplete	grounding	may	cause	
electric shock.

•	 If	anything	is	abnormal	with	the	air	conditioner	(ex.	a	burning	smell),	stop	the	operation	
immediately and turn the circuit breaker OFF. 

•	 The	appliance	shall	be	installed	in	accordance	with	national	wiring	regulations.	Improper	
cable	connection	can	cause	the	power	supply	cord,	plug	and	the	electrical	outlet	to	
overheat	and	cause	fire.

• If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or its service 
agent	or	a	similarly	qualified	person	in	order	to	avoid	hazards.	Use	only	the	manufacturer-
specified	power	cord	for	replacement.	

•	 Do	not	splash	or	pour	water	directly	on	the	unit.	Water	can	cause	electrical	shock	or	
equipment damage.

•	 Do	not	attempt	to	install/remove/repair	the	unit	by	yourself.	Incorrect	work	will	cause	
electric	shock,	water	leak,	fire	etc.	Consult	your	dealer	or	other	qualified	service	
personnel for the installation/removal/repair of the unit.

CAUTION
•	 Open	a	window	or	door	periodically	to	ventilate	the	room,	especially	when	using	gas	
appliances.	Insufficient	ventilation	may	cause	oxygen	shortage.

•	 Do	not	operate	the	buttons	with	wet	hand.	It	may	cause	electric	shock.
•	 For	safety,	turn	the	circuit	breaker	off	when	not	using	the	unit	for	an	extended	period	of	

time.
•	 Check	the	outdoor	unit	mounting	rack	periodically	for	wear	and	to	make	sure	it	is	firmly	in	

place.
• Do not put anything on the outdoor unit nor step on it. The object or the person may fall 
down	or	drop,	causing	injury.

• This unit is designed for residential use. Do not use for other applications such as in a 
kennel	or	greenhouse	to	raise	animals	or	grow	plants.	

•	 Do	not	place	a	vessel	with	water	on	the	unit.	If	water	penetrates	into	the	unit,	electrical	
insulations may deteriorate and cause electric shock.

01_TINSEB172JBRZ 25A-TH1_EN.indd   201_TINSEB172JBRZ 25A-TH1_EN.indd   2 28/11/2567 BE   09:5228/11/2567 BE   09:52



EN-3

ENG
LISH

•	 Do	not	block	the	air	inlets	nor	outlets	of	the	unit.	It	may	cause	insufficient	performance	or	
troubles. 

• Be sure to stop the operation and turn the circuit breaker off before performing any 
maintenance or cleaning. A fan is rotating inside the unit and you may get injured.

•	 This	appliance	is	not	intended	for	use		by	persons	(including	children)	with	reduced	
physical,	sensory	or	mental	capabilities,	or	lack	of	experience	and	knowledge,	unless	
they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by a 
person responsible for their safety. Children should be supervised to ensure that they do 
not	play	with	the	appliance.

•	 Make	sure	to	connect	the	air	conditioner	to	power	supply	of	the	rated	voltage	and	
frequency.	Use	of	a	power	supply	with	improper	voltage	and	frequency	can	result	in	
equipment	damage	and	possible	fire.

•	 Do	not	install	the	unit	in	a	place	where	inflammable	gas	may	leak.	It	may	cause	fire.
	 Install	the	unit	in	a	place	with	minimal	dust,	fumes	and	moisture	in	the	air.
•	 Arrange	the	drain	hose	to	ensure	smooth	drainage.	Insufficient	drainage	may	cause	
wetting	of	the	room,	furniture	etc.

• Make sure a leak breaker or a circuit breaker is installed, depending on the installation 
location, to avoid electrical shock.

•	 Do	not	run	the	air	conditioner	while	using	smoke-type	insecticides. 
Chemical substances may accumulate and diffuse from the outlet, causing health 
problems. If you use insecticides, make sure to ventilate the room thoroughly before 
running the unit.

Safety Precautions
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INDOOR UNIT

Part Names

※ Indoor unit design may differ from the image.

1 Air Inlet 

2 Filter Bracket (Prefilter	&	Main	Filter)

3 Airflow	Panel	

4 Signal Receivers 

5 ON/OFF Button 

6 Sunlight Sensor 

7 Vertical	Airflow	Louver

8 Horizontal	Airflow	Louver	

9 Air Outlet

10  Indicators

Sensing Area
Dust Sensor and Odor Sensor are installed inside.

Sensor Filter
• Pull out for maintenance only.

Pull out

Sensor Box
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Indicators

Operation Indicator

Timer Indicator

Ion Indicator

WLAN Indicator

Clean Indicator
( In spectrum )

See EN-29 for alerting indications.

Indicators Color Indication

Operation
White AIR PURIFIER operation

Green AUTO,COOL,DRY operation

Timer Orange Timer is set

Ion White • AFTER CARE in operation
• Plasmacluster Ions ON

WLAN White Air	conditioner	and	wireless	LAN	access	
point (router) are connected

Clean In spectrum

Color indicates the indoor air quality
 Red 	Yellow			  Blue

Dirty  Clean
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Remote Control

DISPLAY

1 TRANSMITTER

BUTTONS
2 AIR PURIFIER
3 COOL
4 TEMPERATURE
5 SUPER JET
6 ECO
7 AUTO
8 SLEEP
9 DRY

10 STOP
11 LOUVER (vertical direction)
12 LOUVER (horizontal direction) 
13 FAN SPEED
14 AFTER CARE
15 BABY MODE
16 SPOT
17 ON-TIMER 
18 MENU
19 SELECT
20 OFF-TIMER
21 SET/CLR
22 RESET
23 WLAN
24 CLOCK
25 DIM

DISPLAY
26 MODE
27 OD SILENT
28 BABY MODE
29 ECO
30 HORIZONTAL AIRFLOW
31 AFTER CARE
32 VERTICAL AIRFLOW
33 AFTER CARE
34 MENU
35 ON-TIMER/OFF-TIMER
36 SLEEP
37 TRANSMITTING symbol
38 TEMPERATURE
39 FAN SPEED / SUPER JET
40 SPOT AIR
41 DUST/ODOR
42 BATTERY
43 CLOCK

23
22
20
19
17

14

11

8

5

25
24
21

18

16
15
13
12
10
9
7
6
4

32

1

35
34
33
32
31
30
29
28
27
26

41
40
39

38
37
36

43

42

BUTTONS
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Remote Control

LOADING BATTERIES
Use	two	AAA	(R03)	batteries.
1 Slide	down	the	battery	cover.
2 Load batteries. Make sure the (+) and (-)  

 

 
polarities are correctly aligned.

 •	The	display	shows	“6:00	AM”	when	 
 batteries are properly loaded.

3 Put back the cover.

NOTE:
• The battery life is approximately 1 year.  When you see  on the display, replace them.
• Do not use rechargeable batteries.
• Do not mix different battery products.
•	 If	you	will	not	use	air	conditioner	for	a	long	time,	remove	the	batteries	from	the	remote	

control.

SETTING THE CLOCK
1 For standard time, press  once. 

2
3
1

 

For military time, press 	twice.

2 Press  or  to set the clock. 
Hold	down	to	move	faster.

3 Press .

NOTE:
• You	cannot	change	the	clock	when	timer	setting	is	on.

USING THE REMOTE CONTROL
Direct	the	remote	control	towards	the	Signal	Receivers		
and	press	buttons.	The	unit	beeps	when	it	receives	 
a signal.
•	Objects	between	the	remote	control	and	the	unit	may	 
interfere	with	signals.

• Effective signal distance is 7 m.

CAUTION:
• Do not expose Signal Receivers to direct sunlight. 
• Certain	fluorescent	light	may	interfere	with	signals.
• Do not leave the remote control in direct sunlight or near a heating appliance. Protect it 

from moisture and physical impact.

Battery Cover

Signal Receivers
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This	button	allows	you	to	operate	the	unit	without	the	remote	control.

TO TURN ON
Press the ON/OFF button.

•  lights up and the unit starts operating in the AUTO mode.

• The fan speed and temperature are also set automatically.

TO TURN OFF
Press the ON/OFF button again.   

•  goes off.

NOTE:
• If you press the ON/OFF button for 5 seconds or longer  
during	operation,	Operation	Indicator	will	blink	and	 
the	air	conditioner	turns	to	“Forced	Cooling	Mode”,	 
used	when	installers	remove	the	unit.

	 To	cancel	the	Forced	Cooling	Mode,	press	ON/OFF	button	briefly.

ON/OFF Button on the Unit

Tips to Save Energy

Proper Temperature Setting
•	 If	you	set	temperatures	low	for	cooling,	the	unit	will	consume	more	energy	and	lose	
efficiency.

Block Direct Sunlight and Prevent Drafts
• Block direct sunlight during COOL.
•	 Close	windows	and	doors	during	COOL.

Consult your installer.
•	 Ask	for	the	best	airflow	and	circulation.

Keep filters clean.
Use Off-Timer (EN-16).
Turn off the circuit breaker when the unit is not used for an extended period of time.
•	 The	unit	consumes	a	small	amount	of	power	even	when	it	is	not	in	operation.

ON/OFF Button

(green)
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Wireless Functions

Pair	your	smartphone	with	the	air	conditioner	via	
wireless	LAN	for	more	features	and	functions.
See	below	information	for	more	details.	Refer	to	
the	“WLAN	Guidebook”	for	setup	information.

WLAN Indicator 
lights	up	white	when	
the air conditioner is 
paired	with	wireless	
LAN	network.

FUNCTIONS ONLY ON THE APP.
SHARP AIR APP offers enhanced convenience and additional features to optimize your 
air conditioning experience.

AI Sleep
AI Sleep optimizes temperature setback Room temp.

25˚C
26˚C
27˚C
28˚C
29˚C

6:005:004:003:002:001:0000:0023:00 Time

 
for more restful night.
Simply activate AI Sleep, and the next morning 
the	App	will	prompt	you	to	rate	the	sleep	 
temperature. The App soon learns your  
preference and adjusts the temperature  
accordingly.

 Smart	Sleep	is	certified	with	 
  Sleep	Support	Certification	Program	of 
  Sleep Healthcare Association.

Easy Timer Settings
• Intuitive and effortless control
• 7-day scheduler
• Up to 10 Timer settings

Filter Alert
•	Maintenance	and	replacement	countdown

Statistics
• Access up to 2 years of your energy bill history
•	Review	24-hour	operation	history,	including

- Temperature and humidity
-	Mode	of	operation	and	power	consumption
- Indoor air quality
-	Amount	of	air	filtered	by	the	unit

“Sleep	Support	Certification	Program”	is a translation by SHARP.
“Sleep	Healthcare	Association”	is	the	trademark	of	Sleep	Healthcare	Association	in	Japan.
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Basic Operation

TO TURN ON

AUTO mode

The temperature setting and mode are automatically 
selected	according	to	the	room	temperature	when	the	unit	
is turned on.

Press 

•   on the unit lights up green.   

COOL mode

Press 

•   on the unit lights up green.   

DRY mode

Press 

•   on the unit lights up green.   

AIR PURIFIER mode

Press      

•  	on	the	unit	lights	up	white.

TO TURN OFF

Press 

•   on the unit goes off.

• When you turn off AUTO, COOL or DRY mode, AFTER 
CARE operation starts automatically (EN-20).

Plasmacluster	ion	generator	is	set	to	ON	by	default	and	shown	in	“	  ” on the display. You 
can change the ion setting from Menu (EN-18).
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Basic Operation

TO CHANGE TEMPERATURE SETTINGS

Press 

• You can set temperature in increments of 0.5°C.

AUTO/DRY mode
 You can change the temperature up to 
 ±2.0°C from the automatic setting.

COOL mode
 The temperature setting range:14-30°C. 

AIR PURIFIER mode
 You cannot set temperature.

TO CHANGE HUMIDITY SETTINGS (DRY MODE)

Press  

60%55%50%

• You can set humidity settings from 50% to 60% in 
increments of 5 percent.
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Fan Speed and Airflow Direction

FAN SPEED

Press 
(AUTO) (QUIET) (SOFT) (LOW) (HIGH)

About AUTO fan speed
With AUTO fan speed, the unit regulates the fan speed 
for best performance.
・ When you begin COOL, the fan speed is set HIGH 

automatically until the room temperature reaches the 
set temperature.

・ In AIR PURIFIER mode, the unit regulates its fan speed 
in response to total indoor air quality of the room.

• In DRY mode, the fan speed is preset to AUTO and 
cannot be changed.

VERTICAL AIR FLOW DIRECTION

Press 

(AUTO) (SWING)

HORIZONTAL AIR FLOW DIRECTION

Press  

CAUTION:
•	 Be	aware	of	a	risk	of	condensation	and	water	drips	in	
certain	circumstances	if	you	keep	the	vertical	airflow	at	
the	lowest	in	COOL	or	DRY.

• Never attempt to adjust the louvers by hand. Changing 
louver position by hand may cause malfunction of the 
unit.
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Super Jet

Press  during COOL. 

• The remote control displays	“	 	“.
• The temperature display goes off and sets automatically.
•	The	vertical	airflow	louver	will	be	set	obliquely	downward.

TO CANCEL
Press  again.

NOTE:
• During Super Jet, you cannot change temperature and fan 

speed settings.
• In AUTO and COOL modes, the unit operates at “Extra	
cooling	power” and “Extra HIGH” fan speed for 15 
minutes,	then	shifts	to	“HIGH” fan speed. 
In	DRY	mode,	the	unit	operates	4°C	lower	than	the	set	
temperature.

• Super Jet operation is not available in AIR PURIFIER mode.

In	Super	Jet,	the	unit	works	at	the	maximum	power	and	optimum	louver	direction	to	cool	
the room.

Spot Air

Press 

CANCEL

NOTE:
•	If	you	want	to	use	Super	Jet	and	Spot	Air	at	the	same	

time, press 	first,	then	choose	the	spot	with	  .

• Spot Air is not available in DRY and AIR PURIFIER 
modes.

The	airflow	is	delivered	to	your	desired	area.

01_TINSEB172JBRZ 25A-TH1_EN.indd   1301_TINSEB172JBRZ 25A-TH1_EN.indd   13 28/11/2567 BE   09:5228/11/2567 BE   09:52



EN-14

ECO Mode

Best Sleep

The	unit	saves	power	consumption	in	ECO	mode.

Press  during AUTO, COOL or DRY.
• The  remote control displays “	  “	or	“	 	“.

 

NOTE:
• ECO mode is not available in AIR PURIFIER mode.

For	more	comfortable	sleep,	temperature	and	fan	speed	will	be	controlled	automatically	by	
the best program.

Press  during operation.

•	The	remote	control	will	display	“	 	“.
•	Temperature	and	fan	speed	will	be	controlled	

automatically for the best sleep.
•	The	Indicators	on	the	unit	will	become	dark.

TO CANCEL

Press 

NOTE:
•	When	Best	Sleep	is	set,	the	temperature	setting	will	be	
lowered	by	1˚C after 30 minutes to 2 hours to create an 
environment that is suitable to go asleep.  After that, the 
set temperature is gradually increased to prevent the room 
from	getting	too	cold	while	sleeping	(up	to	1˚C).

• Best Sleep operation is not available in DRY and AIR 
PURIFIER modes.

CANCEL

01_TINSEB172JBRZ 25A-TH1_EN.indd   1401_TINSEB172JBRZ 25A-TH1_EN.indd   14 28/11/2567 BE   09:5228/11/2567 BE   09:52



EN-15

ENG
LISH

Baby Mode

Soft , quiet and clean operation provides optimized cooling for infants.

Press  during operation.

•	The	remote	control	will	display	“	 	“.
• Fan	speed	will	be	automatically	set	to	LOW,	SOFT	or	

QUIET.
•	Louver	will	be	set	to	top	position	(Coanda	position).
•	Even	if	PLASMACLUSTER	setting	is	turned	off,	it	will	

automatically be turned on during Baby Mode operation.

TO CANCEL

Press 

NOTE:
• Baby Mode operation is not available in DRY and AIR 

PURIFIER modes.

DIM

You can dim the Indicator lights.

Press  during any mode of operation.

Indicators Normal DIM1 DIM2

    ON DIM DIM

ON OFF* OFF*

ON DIM OFF

Operation Indicator
Timer Indicator
Ion Indicator
WLAN Indicator

Clean Indicator

OFF*: Ion Indicator becomes dim during AFTER CARE

Normal DIM1 DIM2
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Timer

Before	setting	the	timer,	make	sure	the	clock	shows	the	accurate	time.

Off-Timer
1 Press 

2 “  ” on the remote control blinks;  
press   to set time in increments of 10 
minutes.

3 Press 

  •   on the unit lights up orange.

On-Timer
1 Press 

2 “  ” on the remote control blinks;  
press   to set time in increments of 10 
minutes.

3 Select the operation mode.

4 Press 

  •   on the unit lights up orange.

NOTE:
• The	unit	will	start	up	ahead	of	the	programmed	On-Timer	

setting, so the room is at the temperature for the set time.
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Timer

TO CANCEL TIMERS (Off-Timer and On-Timer)
Press 

•   on the unit goes off.

• The remote control display returns to the current clock.

TO CHANGE TIMER SETTINGS
Cancel the current timer settings and set a new timer.

USING BOTH ON- AND OFF-TIMERS
On Timer and Off Timer can both be set at the same time.

Example

1 Set Off-Timer to 11:00 p.m.

2 Set On-Timer to 7:00 a.m.

To	confirm	the	set	time:

 After setting, press  . “  ” on the remote control    
	 blinks,	showing	7:00	AM.

 After setting, press  . “  ” on the remote control   
	 blinks,	showing	11:00	PM.

NOTE:
• You can set On-Timer after Off-Timer, and vice versa.
•  cancels any timer settings: On-Timer, Off-Timer.
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Change Default Settings

1 Press  , until your desired menu shows up.
    

2 Press   , to choose an option.

3 Direct the remote control to the unit and press  .
• If you hear a beep from the unit, the setting is 

completed.

You can change certain settings according to your preferences.

OD Silent 

Automated AFTER CARE

Plasmacluster Ions

Dust Sensor Sensitivity

Odor Sensor Sensitivity
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Change Default Settings

MENU SETTINGS ( * Default settings)

Automated 
AFTER CARE

“On”* “Off” When you turn off 
AUTO, COOL or 
DRY modes, the unit 
runs AFTER CARE 
automatically.

Plasmacluster Ions

“On”* “Off” Plasmacluster ions are 
released during any 
mode of operation.

OD Silent 
(Noise reduction)

“On” “Off”* 
“OD	Silent”	keeps	
down	the	operation	
sound of outdoor unit 
(OD).
When you set OD 
Silent	to	“On”,	it	may	
take longer to reach 
the set temperature 
than	when	it	is	set	“Off”.

Dust Sensor 
Sensitivity

“Normal”*“Low” “High” 

“Low”
Less sensitive. Use 
when	Clean	Indicator	
lights up red and fan 
speed goes high too 
often.
“High”
Highly sensitive. Use 
when	Clean	Indicator	
barely changes from 
blue.

Odor Sensor 
Sensitivity

“Normal”*“Low” “High” 

“Low”
Less sensitive. Use 
when	Clean	Indicator	
lights up red and fan 
speed goes high too 
often.
“High”
Highly sensitive. Use 
when	Clean	Indicator	
barely changes from 
blue.
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AFTER CARE

AFTER	CARE	runs	FAN	mode	to	dry	out	the	inside	of	the	unit	and	reduce	mold	growth	
and odor.

Automated AFTER CARE
After running AUTO, COOL and DRY modes, AFTER CARE runs automatically  
for 90 minutes. 

•	“	 	”	appears	on	the	remote	control	when	Automated	
AFTER CARE is	set	to	“On”.	

• When AFTER CARE begins, Ion Indicator 	lights	up	white.	

The remote control	displays	“	 	”	for	a	minute.

•	Default	setting	is	“On”.	See	EN-18	to	change	the	setting.

NOTE:
• Even after AIR PURIFIER mode, automated AFTER CARE may start if the unit predicts 

humidity inside of the unit.
• AFTER CARE does not remove mold that has already formed inside the unit. AFTER 

CARE is a protective measure and does not prevent all mold and odor formation 
caused due to various operating conditions and  environment.

AFTER CARE - Manual Operation
You	can	start	AFTER	CARE	manually	with	the	remote	control.

 Press  when the unit is turned off.

 • The	remote	control	will	display	“	 	”	for	a	minute.

 • Ion Indicator  lights	up	white.

 • Manual AFTER CARE stops in about 180 minutes.

Use the manual operation if:
 • The unit has not been in use for some time.
 • Automated	AFTER	CARE	was	accidentally	turned	off	(by	

pressing	“	  ” during AFTER CARE).

 • AFTER CARE is set to “Off” in the Menu.
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Notes on Operation

OPERATING TEMPERATURE RANGE

INDOOR TEMP. OUTDOOR TEMP.

COOLING
upper limit 32˚C 43˚C

lower	limit 21˚C 21˚C

•	Condensation	may	form	on	the	air	outlet	when	the	unit	operates	in	COOL	mode	continuously	with	
humidity levels above 80 percent.

AUTO RESTART
In	event	of	power	failure,	the	air	conditioner	restores	settings.		It	restarts	the	previous	
operation	when	the	power	supply	is	resumed.
Timers	that	were	set	before	the	power	failure	need	to	be	reset.
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Be	sure	to	disconnect	the	power	cord	from	the	wall	outlet	or	turn	off	the	circuit	breaker	
before performing any maintenance.

Indoor Unit exterior & Remote Control  - only	when	dirty -
Wipe gently with a soft cloth.

Indoor Unit Remote Control
  

Open the Airflow Panel with Remote Control

1 STOP any mode of operation and press   

1

 
 for 3 seconds.

  • After a beep, the Airflow	Panel starts opening.

2 Wait until you hear three beeps. 
 Unplug the unit or turn off the circuit breaker.

Close the Airflow Panel with Remote Control

1 Plug in the unit or turn on the circuit breaker. 

2
2 Press 

  • Airflow	Panel	will	close.	 
	 	 It	takes	a	while	until	the	Airflow	Panel starts moving.

Maintenance

Airflow	Panel
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Sensing Area  - Only	when	dirty	-

Vacuum dust with a handy vacuum cleaner.

If	the	dust	is	persistant,	take	out	the	Sensor	Box	and	wash	the	Sensor	Filter	and	dry	
completely.
   

Taking out Sensor Box

1 STOP any mode of operation and  

3
1

 
 press  for 3 seconds.
	 	 •	After	a	beep,	the	Airflow	Panel	starts	opening.
2 Wait until you hear three beeps.
  Unplug the unit or turn off the circuit breaker.
3 Take out the Sensor Box from the unit.

Reassembling Sensor Box

1 Push the Sensor Box in the unit until it clicks. 

3
1

2 Plug in the unit or turn on the circuit breaker.

3 Press 
  • Airflow	Panel	will	close.	 
	 	 It	takes	a	while	until	the Airflow	Panel starts moving.  

Maintenance

Sensing Area

Sensor Box Sensor Filter
 (reversible)

Airflow	Panel

Sensor Box
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Airest	has	two	types	of	filters:		
• Prefilter	
• Main Filter 

Each type has different maintenance procedures  
as	below:

Prefilter  - every 6 months -
Vacuum the dust with a handy vacuum cleaner.

You	can	detach	Prefilter	from	Filter	Bracket	for	a	thorough	cleaning.	

NOTE:
• Only	Prefilters	are	washable.	DO NOT wash Main Filters.

Taking out the Filter Bracket

1 Stop operation. Unplug the unit or turn off  

2

 
 the circuit breaker.

2 Hold the handle and pull out two Filter Brackets.

For thorough cleaning, go on to step 3.

3 Detach the Prefilter from the Filter Bracket. 
3 4

 
 • Lift tabs ( marked  ) on both sides of  
	 	 the	Prefilter.

4 Brush off any remaining dust.  
 Soak Prefilters in water with diluted dish soap  
 and wash them.

5 Rinse them, and let dry in the shade. 
 •	Do	not	bend	or	put	pressure	on	Prefilters.	 
  They are not strongly-built. 

Maintenance

Main Filter

Filter Bracket

Prefilter

Handle

Filter Brackets

Place	a	sheet	of	paper	to	protect	the	floor.
Prefilter
Filter Bracket

Prefilter
Filter Bracket

Main Filter
(NOT	washable)
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Maintenance

Turning the unit back on

1 Reassemble the Prefilter.   

1
  • Insert tabs on the Filter Bracket into  

  Prefilter’s	slots.

  • Lock left and right sides near  and  
  in the middle. 

  • Prefilters	and	Filter	Brackets	pairs	are	 
  identical.

    

2 Insert each Filter Bracket until it clicks in place. 
2

3 Plug the unit or turn the breaker on.

Prefilter 3 tabs

Press	down	on	the	arrowed.
Lock tightly. 

Filter
Bracket
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Maintenance

Main Filter
- When dust accumulates or unpleasant smell is coming out from the air outlet -

Vacuum the dust with a handy vacuum cleaner.

  DO NOT WASH OR DRY IN THE SUN.
  

• Do not clean the untagged side.
•	The	filter	fibers	are	soft.	Do	not	put	pressure	on	the	filter.
• If odors or dirt persist after maintenance, replace the Main Filter (EN-28).

Taking out the Main Filter

1 Stop operation. Unplug the unit or turn off  

2

 
 the circuit breaker.

2 Hold the handle and pull out two Filter Brackets.

3 Detach the Prefilter from the Filter Bracket. 

3  • Lift tabs ( marked  ) on both sides of  
	 	 the	Prefilter.	

4 Pull the tag and take out the Main Filter.  4

Tag

Place	a	sheet	of	paper	to	protect	the	floor.

Handle

Filter Brackets

Prefilter
Filter Bracket

Tag

Main Filter

Main Filter
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Maintenance

Turning the unit back on

1 Place the Main Filter into the Filter Bracket  1  
 with the tag facing up. 
 The filter will not give its full performance  
 if placed upside down. 

2 Reassemble the Prefilter.  

2
  • Insert tabs on the Filter Bracket into  

  Prefilter’s	slots.	
  • Lock left and right sides near  and  

  in the middle.
	 	 •	Prefilters	and	Filter	Brackets	pairs	are	identical. 
    

3 Insert each Filter Bracket until it clicks in place. 

34 Plug the unit or turn the breaker on.

Prefilter 3 tabs

Press	down	on	the	arrowed.
Lock tightly. 

Filter
Brackets

Tag

Main Filter
Filter Bracket
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Maintenance

REPLACING MAIN FILTER

Part Name ： AZ-F13CP
 (2 pcs for 1 set )

When Main Filter reaches the end of its life, Clean Indicator 
will	blink	yellow	10	times	at	the	start	of	any	operation	mode.

• Filter life is approximately 1.5 to 2 years but the end of life 
may come earlier depending on the total operating time 
and	environment.	Airest	determines	the	filter	life	when	its	
performance	is	reduced	to	half	of	what	it	was	when	new.

• See the Maintenance pages for the replacement 
procedures.

•	Dispose	of	replaced	filters	in	accordance	with	local	laws,	
rules, and regulations. (Filter Materials: Polypropylene, 
Polyethylene, Polyester, and Activated carbon)

After replacement

Reset	the	count	with	remote	control.

1 Press , and then  for 5 seconds.

	 	 •	Remote	control	displays	“	FI	”.

2 Press  at bottom of the remote control.

  • Press  to go back to the initial display. The reset is 
	 	 	 complete	when	you	hear	a	beep.

(yellow)

Clean Indicator

Scan the QR code to purchase.

URL  https://cocorolife.co/
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Trouble Shooting

Alerting indications from indoor unit

Indicators Notifications

▶ ▶
	 (green)	 (orange)	 (white)

An error has occurred.
Please call for service.
Error codes can be checked using 
remote control (EN-32).

Operation Indicator (green), Timer Indicator 
(orange),	and	Ion	Indicator	(white)	on	the	unit	blink	
sequentially. 

	 	 (yellow)

Replace	the	Main	Filter	with	new	
ones (EN-28).

Clean	Indicator	blinks	yellow	for	10	times	when	the	
operation starts. 

 (green) (orange) (red)

Main Filter is not in the Filter 
Bracket.
Filter Bracket is not properly 
installed (EN-27).

Operation Indicator (green), Timer Indicator (orange) 
and Clean Indicator (red) blink at the  same time. 
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Trouble Shooting

Check the following points before calling for service.
The unit does not respond
•	The	unit	will	be	in	a	pending	state	for	some	time	after	it	is	turned	off	or	the	operating	

mode is changed. This is to protect the unit. Wait 3 minutes before operating the unit.

Odors from the unit
Household	odors	may	be	taken	into	the	indoor	unit	and	are	blown	out.	Take	following	
countermeasures:
• Perform AFTER CARE operation (EN-20).
• Perform	maintenance	on	Prefilter	and/or	Main	Filter.
If	used	in	an	environment	with	strong	odors,	such	as	from	smoking	or	barbecuing,	the	
filter	may	start	to	emit	odors	for	a	few	weeks	to	months.
• 	If	odors	remain	even	after	cleaning	filters,	replace	the	Main	Filter.

Cracking noise
•	Cracking	sound	may	be	caused	by	friction	between	parts	of	the	unit	that	expand	or	

contract due to temperature changes.

A low buzzing noise
•	Plasmacluster	Ions	generator	may	generate	a	low	buzzing	sound.	You	can	turn	off	the	

ion generator (EN-18).

Swishing noise
•	Refrigerant	flowing	inside	the	unit	and	pipes	may	generate	swishing	sound.	It	is	normal.

Mist from air outlet of indoor unit
• In COOL mode, condensation may cause mist. If it is dripping, call for service.

The outdoor unit does not stop
•	After	the	unit	is	turned	off,	the	outdoor	unit	will	run	the	fan	for	approximately	one	minute	
to	cool	down.

The unit does not start
•	Check	to	see	if	the	circuit	breaker	has	tripped	or	the	fuse	has	blown.

The unit does not cool effectively
•	Check	the	filters.	Clean	them	if	dirty.
• Check the outdoor unit to make sure nothing is blocking the air inlet or outlet.
• Make sure the setting mode and temperature are as desired. 
•	Make	sure	windows	and	doors	are	closed	tightly	and	the	room	is	well-insulated.

The unit does not receive remote control signals
•	Make	sure	batteries	in	remote	control	are	installed	properly	and	not	old	or	weak.	
Replace	them	with	new	ones	if	required.

•	Direct	the	remote	control	to	the	unit’s	signal	receiver	window	and	try	sending	the	signal	
again.

Air conditioner keeps running after turned off
• AFTER CARE automatically starts after running AUTO, COOL or DRY mode (EN-20).
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Trouble Shooting

No or weak wind
• Did you take out the Main Filter from the plastic bag?
•	Clean	Prefilter	if	dusted.
It takes long to reach to the desired temperature
• If you set OD SILENT on, turn it off (EN-18).

Airflow panel does not close
• AFTER CARE may be running (EN-20).
•	If	you	have	adjusted	Airflow	Panel	by	hand	while	running	the	unit,	it	may	not	close	

properly. 
Press  on remote control and turn off the circuit breaker. Resume after one minute.

Clean Indicator does not change its color
•	Airest	calibrates	the	sensors	when	it	starts	up	and	Clean	Indicator	may	not	display	any	
colors	for	a	while.

• If Clean Indicator remains blue, air is clean.  
Clean	Indicator	may	not	detect	odors	depending	on	where	it	is	coming	from.

•	For	more	active	air	purification,	set	the	sensor	sensitivities	to	“High”	from	the	Menu		 
(EN-18).

Clean Indicator does not light up blue
•	If	windows	and	doors	are	open	or	caulking	of	the	room	is	not	tight,	Airest	detects	
continuous	inflow	of	pollutants.

Clean Indicator remains red
• Clean the Sensing Area (EN-23).
• You may have sources of smell in the house, such as certain pets and food. You can 
weaken	the	air	purification	by	setting	the	sensor	sensitivity	to	“Low”	from	the	Menu	 
(EN-18).

Clean Indicator is red but the wind is not getting stronger
• During AUTO, COOL or DRY mode, the fan speed does not vary according to the indoor 

air quality.

Clean Indicator keeps changing color
•	Clean	Indicator	may	react	to	airflow	from		opening	and	closing	the	door.
•	You	can	set	the	sensor	sensitivity	to	“Low”	from	the	Menu	(EN-18).

Clean Indicator goes off
• Did you set DIM (EN-15)?
• During AFTER CARE, Clean Indicator goes off. 
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Checking the Error Code

You can check the error code using remote control.
The error code contains Main Code and Sub Code.

Example: error 23-4.

1 Press "  " for over 5 seconds while the unit is turned off. 

1

•	Display	will	show	"  "	and	the	unit	will	beep.

2 Each time the SELECT button "  " or "  " is  
pressed, display will change from "  " to "  " with  

2

 
a short beep.

•	When	the	relevant	Main	Code	appears	(in	this	case	when"  " 
appears),	a	long	beep	will	sound.

3 Press  "  " will appear.   

3

4 Each time "  " or "  " is pressed,  

4

 
display will change from "  " to "  " with a short beep. 
• When it displays "  "	which	is	the	corresponding	sub	error	 
  code of the problem,	the	unit	will	give	a	long	beep.

5 Press  to end the code search.
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ส่ารบัญ

  โป็ร์ดอ่านข้อควร์ร์ะวังในคู่ม่ือนี�อย่างละเอียดก่อนใช้งาน

อ่ป็กร์ณ์นี�เติม่ด้วยสาร์ทำาความ่เย็น R32

กร่์ณาอ่านคู่ม่ือการ์ใช้งานอย่างละเอียดก่อนการ์ใช้งาน

ควร์เก็บีคู่ม่ือการ์ใช้งานนี�ไว้ในที�ป็ลอดภััยเพ่อความ่สะดวกในการ์อ้างอิง
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Airest เป็็นเคร์่องป็ร์ับีอากาศแบีบีแยกส่วนขนาดเล็ก 

ที�ม่ีเคร์่องฟอกอากาศในตัว 

เคร์่องฟอกอากาศทำางานในท่กโหม่ดการ์ใช้งาน: 

โหม่ดอัตโนม่ัติ, ทำาความ่เย็น, ลดความ่ชื�น,  

และฟอกอากาศ (เฉพาะพัดลม่)

Airest สาม่าร์ถทำางานให้ค่ณได้ตลอด 365 วันต่อป็ี

ข้้อส่ำาคู่ัญ: ก�อนการใช้้งาน

1. ดึงโคร์งยึดแผิ่นกร์องออก 

2. เป็ิดโคร์งยึดแต่ละอันและนำาแผิ่นกร์องหลักออกม่า

 แกะถุุงพลาส่ติิกและทิ�ง

3. ใส่แผิ่นกร์องหลักกลับีเข้าโคร์งยึด  

และนำาใส่กลับีเข้าเคร์่อง

แผ่�นกรองหลัก

แผิ่นกร์องหลักของ Airest ม่ีคาร์์บีอนที�ช่วยดูดซัับีกลิ�นภัายในบี้าน

Airest ตร์วจจับีแร์งดันของการ์ไหลเวียนของอากาศ ฝุ่่�นสะสม่  

และสาร์ที�ม่ีกลิ�น เพ่อคำานวณอาย่การ์ใช้งานที�เหลือของไส้กร์อง 

และแจ้งเตือนเม่่อถึงเวลาต้องเป็ลี�ยน

- แผิ่นกร์องหลักสาม่าร์ถดักจับีอน่ภัาคขนาด 0.3-1 ไม่คร์อน  

ได้ถึง 75-84% จากอากาศ แผิ่นกร์องหลักของ Airest Main  

ได้ร์ับีการ์ร์ับีร์องในเดือนกร์กฎาคม่ 2024 ตาม่ม่าตร์ฐาน  

ANSI/ASHRAE Standard 52.2-2017

- ไม่่สาม่าร์ถกร์องก๊าซัหร์ือกลิ�นที�เป็็นอันตร์ายบีางชนิด  

เช่น ก๊าซัคาร์์บีอนม่อนอกไซัด์ ได้

โหมืดด่แลหลังการใช้้งาน

AFTER CARE ช่วยลดโอกาสในการ์เกิดเชื�อร์าภัายในตัวเคร์่อง  

หลังจากใช้โหม่ดอัตโนม่ัติ (AUTO), โหม่ดทำาความ่เย็น (COOL) 

และโหม่ดลดความ่ชื�น (DRY)

ร์ะบีบีป็ร์ับีอากาศส่งอากาศเย็นเข้าบี้านโดยใช้สาร์ทำาความ่เย็น  

ตัวแลกเป็ลี�ยนความ่ร์้อนในตัวเคร์่องในบี้านจะเกิดการ์ควบีแน่น

AFTER CARE ทำาให้การ์ควบีแน่นดังกล่าวบีนตัวแลกเป็ลี�ยนความ่ร์้อนและภัายในตัวเคร์่องภัายในบี้านแห้ง

Airest จะทำางานในโหม่ด AFTER CARE โดยอัตโนม่ัติเป็็นเวลา 90 นาทีหลังจากป็ิดโหม่ด AUTO, COOL และ DRY

เพ่อค่ณภัาพอากาศภัายในอาคาร์ที�ดีที�ส่ด เร์าขอแนะนำาอย่างยิ�งให้ใช้ AFTER CARE เป็็นป็ร์ะจำา

แนะนำา Airest

เกร์ด

ประส่ิทธิิภาพเฉล่�ยในการกรอง

อนุภาคู่รวมื

คู่�า E (%) ในช้�วงข้นาด

ช้�วงท่� 1

0.3-1 μm
ช้�วงท่� 2

1-3 μm
ช้�วงท่� 3

3-10 μm

14 75-85% ≧ 90% ≧ 95%

13 ≧ 50% ≧ 85% ≧ 90%

12 ≧ 35% ≧ 80% ≧ 90%

11 ≧ 20% ≧ 65% ≧ 90%

แผิ่นกร์องหลัก
ที�จับี

แผิ่นกร์องดักฝุ่่�นเบีื�องต้นโคร์งยึดแผิ่นกร์อง

อากาศที� 

   ผิ่านการ์กร์อง

ม่ลพิษทางอากาศ

แผิ่นกร์องหลัก
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TH-2

ข้้อคู่วรระวังด้านคู่วามืปลอดภัย

คู่ำาเติือน

• ห้าม่ดึง หัก หร์ืองอสายไฟของเคร์่องป็ร์ับีอากาศ จะม่ีผิลทำาให้เคร์่องป็ร์ับีอากาศเสียหายได้หร์ืออาจจะเป็็นสาเหต่

การ์เกิดไฟฟ้าลัดวงจร์ได้

• ไม่่ควร์ให้ร์่างกายสัม่ผิัสกับีลม่เย็นที�ออกจากเคร์่องโดยตร์งเป็็นเวลานาน อาจจะม่ีผิลกับีส่ขภัาพได้ 

• ควร์แน่ใจว่าได้ป็ร์ับีอ่ณหภัูม่ิห้องให้เหม่าะสม่กับีสภัาพร์่างกายของทาร์ก เด็ก คนชร์า คนป็�วย หร์ือคนพิการ์

• ห้าม่สอดสิ�งของเข้าไป็ในตัวเคร์่อง อาจจะทำาให้เกิดการ์บีาดเจ็บีได้ร์ะหว่างที�พัดลม่ทำางานที�ความ่เร์็วร์อบีสูง

• ต่อสายดินของเคร์่องป็ร์ับีอากาศให้ถูกต้อง ห้าม่ต่อสายดินเข้ากับีท่อก๊าซั ท่อนำ�า สายล่อฟ้าหร์ือสายดินของ

โทร์ศัพท์ การ์ต่อสายดินที�ผิิดวิธีีจะทำาให้เกิดไฟฟ้าลัดวงจร์ได้

• ถ้าเกิดอาการ์ผิิดป็กติกับีเคร์่องป็ร์ับีอากาศ (เช่น ม่ีกลิ�นไหม่้) ให้ป็ิดเคร์่องป็ร์ับีอากาศทันที และป็ิด Breaker 

• ป็ฏิิบีัติตาม่ร์ะเบีียบีเกี�ยวกับีการ์ต่อสายส่งกำาลังไฟ การ์ต่อสายที�ไม่่เหม่าะสม่อันเน่องม่าจากการ์ใช้สายไฟ ป็ลั�ก 

และกำาลังไฟที�ไม่่เหม่าะสม่ จะม่ีผิลทำาให้เกิดความ่ร์้อนสูงและเป็็นสาเหต่ของเพลิงไหม่้

• เม่่อม่ีการ์เป็ลี�ยนสายไฟ ต้องใช้เฉพาะสายไฟที�ทำาจากผิู้ผิลิตเดียวกันและม่ีค่ณสม่บีัติเหม่ือนกัน ต้องป็ร์ึกษาชาร์์ป็ 

หร์ือตัวแทนจำาหน่ายเท่านั�น 

• ห้าม่สาดนำ�าหร์ือฉีดนำ�าเข้าไป็ยังตัวเคร์่องโดยตร์ง จะทำาให้เกิดไฟฟ้าลัดวงจร์หร์ือเกิดความ่เสียหายกับีอ่ป็กร์ณ์ได้

• ห้าม่ทำาการ์ติดตั�ง เคล่อนย้าย หร์ือซั่อม่บีำาร์่งตัวเคร์่องป็ร์ับีอากาศด้วยตัวเอง การ์กร์ะทำาที�ผิิดวิธีีอาจเป็็นสาเหต ่

ให้เกิดไฟฟ้าลัดวงจร์ นำ�าร์ั�ว หร์ือเกิดไฟไหม่้ได้ ควร์ป็ร์ึกษาตัวแทนจำาหน่ายหร์ือศูนย์บีร์ิการ์ชาร์์ป็ เม่่อต้องการ์ 

ติดตั�ง เคล่อนย้าย หร์ือซั่อม่บีำาร์่ง

ข้้อคู่วรระวัง

• ควร์เป็ิดหน้าต่างหร์ือป็ร์ะตูเพ่อร์ะบีายอากาศในห้อง โดยเฉพาะเม่่อม่ีอ่ป็กร์ณ์ที�่ใช้ก๊าซั การ์หม่่นเวียนอากาศที�ไม่่ดี

จะม่ีผิลทำาให้เกิดการ์ขาดออกซัิเจนได้

• ห้าม่กดป็่�ม่ใดๆ ขณะที�ม่ือเป็ียก อาจทำาให้เกิดไฟฟ้าลัดวงจร์ได้

• เพ่อความ่ป็ลอดภััย ควร์ป็ิด Breaker ท่กคร์ั�งเม่่อไม่่ใช้เคร์่องป็ร์ับีอากาศเป็็นเวลานาน

• ตร์วจสอบีตัวเคร์่องป็ร์ับีอากาศตัวนอกบี้านว่าติดตั�งอยู่ในสถานที�ที�เหม่าะสม่และม่ั�นคงแล้ว

• ห้าม่วางสิ�งของหร์ือเหยียบีเคร์่องป็ร์ับีอากาศตัวนอกบี้าน สิ�งของหร์ือคนอาจตกลงม่าทำาให้เกิดความ่เสียหาย 

หร์ือบีาดเจ็บีได้

• เคร์่องป็ร์ับีอากาศถูกออกแบีบีให้ใช้ในที�พักอาศัย ไม่่เหม่าะสำาหร์ับีใช้ในสถานที�อ่น เช่น คอกเลี�ยงสัตว์ หร์ือเร์ือน

เพาะชำา 

• ห้าม่วางแจกันที�ม่ีนำ�าบีนตัวเคร์่อง ถ้านำ�าหกใส่ตัวเคร์่องจะทำาให้ความ่ต้านทานทางไฟฟ้าเส่อม่ลงและอาจม่ีผิลทำาให้

เกิดไฟฟ้าลัดวงจร์ได้

• ห้าม่ป็ิดกั�นทางเข้าออกของลม่ที�ตัวเคร์่องป็ร์ับีอากาศ จะทำาให้เคร์่องทำางานไม่่เต็ม่ป็ร์ะสิทธีิภัาพ 

• ต้องป็ิดเคร์ี�องป็ร์ับีอากาศ และป็ิด Breaker ท่กคร์ั�งก่อนการ์ซั่อม่บีำาร์่งหร์ือทำาความ่สะอาดเคร์่อง การ์ซั่อม่บีำาร์่ง

หร์ือการ์ทำาความ่สะอาดในขณะพัดลม่ทำางานอยู่อาจทำาให้เกิดการ์บีาดเจ็บีได้

02_TINSEB172JBRZ 25A-TH1_TH.indd   202_TINSEB172JBRZ 25A-TH1_TH.indd   2 28/11/2567 BE   09:5128/11/2567 BE   09:51



TH-3

ภ
า
ษ
า
ไ
ท
ย

• เคร์่องป็ร์ับีอากาศนี�ไม่่ได้ออกแบีบีม่าเพ่อการ์ใช้งานโดยบี่คคล (ร์วม่ถึงเด็ก) ที�ม่ีความ่ผิิดป็กติทางร์่างกาย 

ป็ร์ะสาทสัม่ผิัสหร์ือทางจิต ร์วม่ทั�งผิู้ที�ขาดความ่เชี�ยวชาญ เว้นแต่จะอยู่ในการ์ดูแลหร์ือได้ร์ับีคำาแนะนำาจาก 

ผิู้ที�ดูแลร์ับีผิิดชอบีความ่ป็ลอดภััยของบี่คคลดังกล่าว เด็กควร์ได้ร์ับีการ์ควบีค่ม่ดูแลไม่่ให้เล่น 

เคร์่องป็ร์ับีอากาศ

• เลือกใช้กำาลังไฟและความ่ถี�ให้ถูกต้อง การ์ใช้กำาลังไฟและความ่ถี�ไม่่ถูกต้อง จะทำาให้อ่ป็กร์ณ์เสียหายและอาจเกิด

เพลิงไหม่้ได้

• ห้าม่ติดตั�งเคร์่องป็ร์ับีอากาศในที�ซัึ�งอาจม่ีการ์ร์ั�วของก๊าซั อาจเกิดเพลิงไหม่้ได้

 ควร์ติดตั�งในที�ที�ม่ีฝุ่่�น ควันและความ่ชื�นในอากาศน้อย

• จัดวางท่อนำ�าทิ�งให้ร์ะบีายนำ�าได้สะดวก การ์ร์ะบีายนำ�าทิ�งที�ไม่่เหม่าะสม่จะทำาให้ห้องเป็ียกและเกิดความ่เสียหาย 

กับีเคร์่องใช้อ่นๆ ได้

• ควร์ติดตั�ง Breaker เพ่อป็้องกันไฟฟ้าลัดวงจร์

• ห้าม่เป็ิดเคร์่องป็ร์ับีอากาศขณะใช้ยาฆ่่าแม่ลงป็ร์ะเภัทควัน 

สาร์เคม่ีอาจสะสม่และแพร์่กร์ะจายออกม่าจากช่องลม่ และส่งผิลเสียต่อส่ขภัาพ หากค่ณใช้ยาฆ่่าแม่ลง  

โป็ร์ดร์ะบีายอากาศในห้องให้ทั�วถึงก่อนเป็ิดเคร์่อง

ข้้อคู่วรระวังด้านคู่วามืปลอดภัย
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เคู่ร่องภายในอาคู่าร

ส่�วนประกอบข้องเคู่ร่อง

※ ลักษณะของเคร์่องในอาคาร์อาจแตกต่างจากภัาพที�แสดง

1 ช่องลม่เข้า 

2 โคร์งยึดแผิ่นกร์อง (ตัวกร์องดักฝุ่่�นเบีื�องต้นและตัวกร์องหลัก)

3 แผิงควบีค่ม่การ์ไหลเวียนอากาศ 

4 ตัวร์ับีสัญญาณ  

5 ป็่�ม่เป็ิด/ป็ิดการ์ทำางาน 

6 เซั็นเซัอร์์ตร์วจจับีแสงแดด 

7 บีานสวิงป็ร์ับีทิศทางลม่แอร์์แนวตั�ง

8 บีานสวิงป็ร์ับีทิศทางลม่แอร์์แนวนอน 

9 ช่องลม่ออก

10  สัญญาณไฟ

พื�นที�ตร์วจจับี

ม่ีการ์ติดตั�งเซั็นเซัอร์์ฝุ่่�นและเซั็นเซัอร์์กลิ�นอยู่ภัายใน

แผิ่นกร์องเซันเซัอร์์

• ดึงออกเพ่อทำาการ์ดูแลร์ักษาเท่านั�น

ดึงออก

กล่องเซั็นเซัอร์์
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ส่ัญญาณไฟ

สัญญาณไฟแสดงการ์ทำางาน

สัญญาณไฟแสดงตัวจับีเวลา

สัญญาณไฟไอออน

สัญญาณไฟ WLAN

ไฟแสดงสถานะการ์ทำาความ่สะอาด

(ในสเป็กตร์ัม่)

ดู TH-29 สำาหร์ับีสัญญาณแจ้งเตือน

สัญญาณไฟ สี ร์ายละเอียด

การ์ทำางาน

สีขาว การ์ทำางานโหม่ด AIR PURIFIER

สีเขียว การ์ทำางานโหม่ด AUTO, COOL, DRY

ตัวตั�งเวลา สีส้ม่ ม่ีการ์ตั�งเวลา

ไอออน สีขาว
• การ์ทำางานโหม่ดดูแลหลังการ์ใช้งาน (AFTER CARE)

• เป็ิดร์ะบีบีไอออนพลาสม่่าคลัสเตอร์์

WLAN สีขาว
เคร์่องป็ร์ับีอากาศและจ่ดเช่อม่ต่อเคร์ือข่ายไร์้สาย (เร์าเตอร์์)  

ม่ีการ์เช่อม่ต่อกัน

ทำาความ่สะอาด ในสเป็กตร์ัม่

สี แสดงถึงค่ณภัาพอากาศภัายใน

 แดง  เหลือง  ฟ้า

 สกป็ร์ก  สะอาด
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TH-6

ร่โมืทคู่อนโทรล

จอแส่ดงผ่ล

1 ช่องส่งสัญญาณร์ีโม่ท

ป็่�ม่

2 โหม่ดฟอกอากาศ (AIR PURIFIER)

3 โหม่ดทำาความ่เย็น (COOL)

4 ป็รั์บีอ่ณหภัูม่ิ (TEMPERATURE)

5 โหม่ดทำาความ่เย็นเร์็วสูง (SUPER JET)

6 โหม่ดป็ร์ะหยัดพลังงาน (ECO)

7 โหม่ดอัตโนม่ัติ (AUTO)

8 โหม่ดการ์นอนหลับี (SLEEP)

9 โหม่ดลดความ่ชื�น (DRY)

10 หย่ด (STOP)

11 ตัวป็ร์ับีทิศทางลม่ (แนวตั�ง)

12 ตัวป็ร์ับีทิศทางลม่ (แนวนอน) 

13 ความ่เร์็วพัดลม่ (FAN SPEED)

14 โหม่ดดูแลหลังการ์ใช้งาน (AFTER CARE)

15 โหม่ดสำาหร์ับีเด็ก (BABY MODE)

16 โหม่ดลม่เฉพาะจ่ด (SPOT)

17 การ์ตั�งเวลาเป็ิด (ON-TIMER) 

18 เม่นู (MENU)

19 เลือก (SELECT)

20 การ์ตั�งเวลาป็ิด (OFF-TIMER)

21 ตั�งค่า/ล้างค่า (SET/CLR)

22 รี์เซั็ต (RESET)

23 WLAN

24 นาฬิิกา (CLOCK)

25 โหม่ดลดแสง (DIM)

จอแสดงผิล

26 โหม่ด (MODE)

27 โหม่ดเงียบี (OD SILENT)

28 โหม่ดสำาหร์ับีเด็ก (BABY MODE)

29 โหม่ดป็ร์ะหยัดพลังงาน (ECO)

30 ทิศทางลม่แนวนอน 

 (HORIZONTAL AIRFLOW)

31 โหม่ดดูแลหลังการ์ใช้งาน (AFTER CARE)

32 ทิศทางลม่แนวตั�ง (VERTICAL AIRFLOW)

33 โหม่ดดูแลหลังการ์ใช้งาน (AFTER CARE)

34 เม่นู (MENU)

35 การ์ตั�งเวลาเป็ิด/ป็ิด 

 (ON-TIMER/OFF-TIMER)

36 โหม่ดป็ร์ะหยัดพลังงาน (SLEEP)

37 สญัลกัษณ์แสดงการ์ส่งสัญญาณร์โีม่ทคอนโทร์ล

38 อ่ณหภัูม่ิ (TEMPERATURE)

39 ความ่เร์็วพัดลม่/โหม่ดทำาความ่เย็นเร์็วสูง  

 (FAN SPEED / SUPER JET)

40 โหม่ดลม่เฉพาะจ่ด (SPOT AIR)

41 ฝุ่่�น/กลิ�น (DUST/ODOR)

42 แบีตเตอรี์� (BATTERY)

43 นาฬิิกา (CLOCK)

23
22
20
19
17

14

11

8

5

25
24
21

18

16
15
13
12
10
9
7
6
4

32

1

35
34
33
32
31
30
29
28
27
26

41
40
39

38
37
36

43

42

ปุ�มื
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TH-7

ภ
า
ษ
า
ไ
ท
ย

ร่โมืทคู่อนโทรล

การใส่�แบติเติอร่�

ใช้แบีตเตอรี์� AAA (R03) สองก้อน

1 เล่อนฝุ่าคร์อบีแบีตเตอรี์�ลง

2 ใส่แบีตเตอรี์� โดยดูสัญลักษณ์ขั�ว (+) และ (-) ให้ถูกต้อง

 • จอแสดงผิลจะแสดง “6:00 AM”  

 เม่่อใส่แบีตเตอรี์�อย่างถูกต้อง

3 ใส่ฝุ่าคร์อบีกลับีเข้าไป็

หมืายเหติุ:

• อาย่การ์ใช้งานของแบีตเตอร์ี�ป็ร์ะม่าณ 1 ป็ี เม่่อค่ณเห็นไอคอน   บีนหน้าจอ ให้เป็ลี�ยนแบีตเตอร์ี�ใหม่่

• อย่าใช้แบีตเตอรี์�ชนิดชาร์์จไฟได้

• อย่าผิสม่แบีตเตอร์ี�ชนิดต่างกัน

• หากไม่่ได้ใช้งานเคร์่องป็ร์ับีอากาศเป็็นเวลานาน ควร์ถอดแบีตเตอร์ี�ออกจากร์ีโม่ทคอนโทร์ล

การตัิ�งนาฬิิกา

1 สำาหร์ับีเวลาแบีบีม่าตร์ฐาน กด   หนึ�งครั์�ง  

สำาหร์ับีเวลาแบีบี 24 ชั�วโม่ง กด   สองครั์�ง

2 กด  หร์ือ  เพ่อตั�งนาฬิิกา 

กดค้างเพ่อเล่อนเร์็วขึ�น

3 กด 

หมืายเหติุ:

• ไม่่สาม่าร์ถเป็ลี�ยนค่านาฬิิกาได้ขณะตั�งเวลา

การใช้้งานร่โมืทคู่อนโทรล

หันร์ีโม่ตคอนโทร์ลไป็ทางตัวร์ับีสัญญาณ และกดป็่�ม่  

เคร์่องจะส่งเสียงป็ิ�บีเม่่อได้ร์ับีสัญญาณ

• วัตถ่ที�อยู่ร์ะหว่างร์ีโม่ทคอนโทร์ลกับีเคร์่องป็ร์ับีอากาศ 

อาจร์บีกวนสัญญาณได้

• ร์ะยะห่างที�สาม่าร์ถส่งสัญญาณได้คือ 7 เม่ตร์

ข้้อคู่วรระวัง:

• อย่าให้ตัวร์ับีสัญญาณโดนถูกแสงแดดโดยตร์ง 

• แสงจากหลอดไฟฟลูออเร์สเซันต์บีางชนิดอาจร์บีกวนสัญญาณได้

• ไม่่ควร์วางร์ีโม่ทคอนโทร์ลให้ถูกแสงแดดโดยตร์งหร์ือวางใกล้เคร์่องทำาความ่ร์้อน ป็้องกันจากความ่ชื�นและ 

แร์งกร์ะแทก

 

ฝุ่าคร์อบี

แบีตเตอร์ี�

2
3
1

ตัวร์ับีสัญญาณ
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TH-8

ป็่�ม่นี�ช่วยให้ค่ณใช้งานเคร์่องได้โดยไม่่ต้องใช้ร์ีโม่ทคอนโทร์ล

การเริ�มืทำางาน

กดปุ�มื เปิด/ปิด

• ไฟ  จะสว่างขึ�นและเคร์่องเริ์�ม่ทำางานในโหม่ดอัตโนม่ัติ

• ความ่เร็์วพัดลม่และอ่ณหภูัม่ิจะถูกกำาหนดโดยอัตโนมั่ติ

การยกเลิกการทำางาน

กดปุ�มื เปิด/ปิด อ่กคู่รั�งหน่�ง

• ไฟ  ดับีลง

หมืายเหติุ:

• หากกดป็่�ม่ เป็ิด/ป็ิด ค้างไว้นานเป็็นเวลา 5 วินาทีขึ�นไป็  

ขณะเคร์่องกำาลังทำางาน ไฟสัญญาณการ์ทำางานจะกะพร์ิบี  

และเคร์่องป็ร์ับีอากาศจะเข้าสู่ ‘โหม่ดบีังคับีทำาความ่เย็น’ 

ซัึ�งใช้งานเม่่อผิู้ติดตั�งถอดเคร์่องออก

 หากต้องการ์ยกเลิกโหม่ดบีังคับีทำาความ่เย็น ให้กดป็่�ม่ เป็ิด/ป็ิด สั�นๆ

ปุ�มืเปิด/ปิดบนเคู่ร่อง

เคู่ล็ดลับการประหยัดพลังงาน

การติั�งอุณหภ่มืิท่�เหมืาะส่มื

• หากค่ณตั�งอ่ณหภัูม่ิตำ�าเกินไป็เพ่อทำาความ่เย็น เคร์่องจะใช้พลังงานม่ากขึ�นและป็ร์ะสิทธีิภัาพจะลดลง

ป้องกันไมื�ให้โดนถุ่กแส่งแดดและกระแส่ลมืโดยติรง

• ป็้องแสงแดดโดยตร์งในขณะที�ทำาความ่เย็น

• ป็ิดหน้าต่างและป็ร์ะตูในขณะที�ทำาความ่เย็น

ปร่กษาผ่่้ติิดติั�ง

• สอบีถาม่เกี�ยวกับีการ์ไหลเวียนอากาศที�ดีที�ส่ด

รักษาคู่วามืส่ะอาดข้องแผ่�นกรอง

ใช้้ฟังก์ช้ันติั�งเวลาปิด (TH-16)

ปิดเบรคู่เกอร์เมื่อไมื�มื่การใช้้งานเคู่ร่องเป็นเวลานาน

• เคร์่องจะยังคงใช้พลังงานเล็กน้อยแม่้จะไม่่ได้ทำางานอยู่

ป็่�ม่ เป็ิด/ป็ิด

(สีเขียว)
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TH-9

ภ
า
ษ
า
ไ
ท
ย

ฟังก์ช้ันไร้ส่าย

จับีคู่สม่าร์์ทโฟนของค่ณกับีเคร์่องป็ร์ับีอากาศผิ่าน Wi-Fi  

เพ่อเพิ�ม่ค่ณสม่บีัติและการ์ทำางาน

ดูข้อมู่ลด้านล่างสำาหร์ับีร์ายละเอียดเพิ�ม่เติม่  

และดู “คู่ม่ือ WLAN” สำาหร์ับีข้อมู่ลการ์ตั�งค่า

ไฟแสดงสถานะ WLAN 

จะสว่างเป็็นสีขาวเม่่อ

เคร์่องป็ร์ับีอากาศเช่อม่

ต่อกับีเคร์ือข่าย LAN ไร์้

สายแล้ว

ฟังก์ช้ันเฉพาะในแอป

SHARP AIR APP ม่อบีความ่สะดวกสบีายที�เหนือกว่าและค่ณสม่บีัติเพิ�ม่เติม่ เพ่อยกร์ะดับีป็ร์ะสบีการ์ณ์ในการ์ใช้

เคร์่องป็รั์บีอากาศของค่ณ

โหมืด AI SLEEP

AI Sleep ป็ร์ับีอ่ณหภัูม่ิให้เหม่าะสม่เพ่อการ์นอนหลับีที� 

ผิ่อนคลายยิ�งขึ�น

เพียงแค่เป็ิดใช้งาน AI Sleep และเช้าวันร์่่งขึ�น  

แอป็จะแจ้งให้ค่ณให้คะแนนอ่ณหภัูม่ิการ์นอนหลับี  

แอป็จะเร์ียนร์ู้ความ่ชอบีของค่ณและป็ร์ับีอ่ณหภัูม่ิให้ 

เหม่าะสม่

 Smart Sleep ได้ร์ับีการ์ร์ับีร์องจากหลักสูตร์ป็ร์ะกาศนียบีัตร์สนับีสน่นการ์นอนหลับี  

  (Sleep Support Certification Program) ของสม่าคม่นิทร์าเวชศาสตร์์  

  (Sleep Healthcare Association)

การตัิ�งคู่�าเวลาท่�ง�ายดาย

• การ์ควบีค่ม่ที�ใช้งานง่าย

• ตัวตั�งเวลาล่วงหน้า 7 วัน

• ตั�งเวลาได้สูงส่ด 10 รู์ป็แบีบี

การแจ้งเติือนเก่�ยวกับแผ่�นกรอง

• การ์นับีเวลาถอยหลังสำาหรั์บีบีำาร่์งร์ักษาและเป็ลี�ยนแผิ่นกร์อง

ส่ถุิติิ

• เข้าถึงป็ร์ะวัติการ์ใช้พลังงานย้อนหลังได้สูงส่ด 2 ป็ี

• ตร์วจสอบี ป็ร์ะวัติการ์ทำางาน 24 ชั�วโม่ง ร์วม่ถึง

- อ่ณหภัูม่ิและความ่ชื�น

- โหม่ดการ์ทำางานและการ์ใช้พลังงาน

- ค่ณภัาพอากาศ ภัายในห้อง

- ป็ริ์ม่าณอากาศที�กร์องโดยเคร์่องป็ร์ับีอากาศ

“Sleep Support Certification Program” เป็็น การ์แป็ลโดย SHARP

“Sleep Healthcare Association” เป็็นเคร์่องหม่ายการ์ค้าของสม่าคม่นิทร์าเวชศาสตร์์แห่งป็ร์ะเทศญี�ป็่�น

Room temp.

25˚C
26˚C
27˚C
28˚C
29˚C

6:005:004:003:002:001:0000:0023:00 Time
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TH-10

การใช้้งานพื�นฐาน

การเริ�มืทำางาน

โหมืดอัติโนมืัติิ

อ่ณหภัูม่ิและโหม่ดการ์ทำางานจะถูกเลือกโดยอัตโนม่ัติตาม่อ่ณหภัูม่ิในห้อง

เม่่อเป็ิดเคร์่อง

กด 

•   บีนเคร์่องจะสว่างเป็็นสีเขียว    

โหมืดทำาคู่วามืเย็น

กด 

•   บีนเคร์่องจะสว่างเป็็นสีเขียว    

โหมืดลดคู่วามืช้ื�น

กด 

•   บีนเคร์่องจะสว่างเป็็นสีเขียว    

โหมืดฟอกอากาศ

กด      

•   บีนเคร์่องจะสว่างเป็็นสีขาว

การยกเลิกการทำางาน

กด 

•   บีนเคร์่องจะดับีลง

• เม่่อค่ณป็ิดโหม่ดอัตโนม่ัติ (AUTO) โหม่ดทำาความ่เย็น (COOL) 

หร์ือ โหม่ดลดความ่ชื�น (DRY) การ์ทำางานโหม่ดดูแลหลังการ์ใช้งาน 

(AFTER CARE) จะเริ์�ม่ขึ�นโดยอัตโนม่ัติ (TH-20)

เคร์่องสร์้างป็ร์ะจ่พลาสม่่าคลัสเตอร์์จะม่ีการ์ตั�งค่าเริ์�ม่ต้นเป็็นเป็ิด และแสดงไอคอน “  ” บีนหน้าจอแสดงผิล 

ค่ณสาม่าร์ถเป็ลี�ยนการ์ตั�งค่าป็ร์ะจ่ไอออนได้จากเม่นู (TH-18)
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การใช้้งานพื�นฐาน

การเปล่�ยนการติั�งคู่�าอุณหภ่มืิ

กด 

• ค่ณสาม่าร์ถตั�งค่าอ่ณหภัูม่ิได้เพิ�ม่ขึ�นทีละ 0.5°C

โหมืดอัติโนมืัติิ/ลดคู่วามืช้ื�น (AUTO/DRY)

 ค่ณสาม่าร์ถป็ร์ับีอ่ณหภัูม่ิได้สูงส่ด 

 ±2.0°C จากการ์ตั�งค่าอัตโนม่ัติ

โหมืดทำาคู่วามืเย็น

 ช่วงการ์ตั�งค่าอ่ณหภัูม่ิ:14-30°C 

โหมืดฟอกอากาศ

 ไม่่สาม่าร์ถตั�งอ่ณหภัูม่ิได้ในโหม่ดนี�

การเปล่�ยนการติั�งคู่�าคู่วามืช้ื�น (โหมืดลดคู่วามืช้ื�น)

กด  

60%55%50%

• ค่ณสาม่าร์ถตั�งค่าความ่ชื�นได้ตั�งแต่ 50% ถึง 60% โดยเพิ�ม่ขึ�นครั์�งละ 

5 เป็อร์์เซั็นต์
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TH-12

คู่วามืเร็วพัดลมืและทิศทางการไหลข้องอากาศ

คู่วามืเร็วพัดลมื

กด 

(อัตโนม่ัติ) (เงียบี) (อ่อน) (ตำ�า) (สูง)

คู่ำาแนะนำาเก่�ยวกับคู่วามืเร็วพัดลมือัติโนมืัติิ

เม่่อใช้ความ่เร์็วพัดลม่อัตโนม่ัติ เคร์่องจะป็ร์ับีความ่เร์็วพัดลม่เพ่อ

ป็ร์ะสิทธีิภัาพที�ดีที�ส่ด

• ในโหม่ดทำาความ่เย็น (COOL) ความ่เร์็วพัดลม่จะถูกตั�งเป็็นร์ะดับีสูง 

โดยอัตโนม่ัติจนกว่าอ่ณหภัูม่ิห้องจะถึงร์ะดับีที�ตั�งไว้

• ในโหม่ดฟอกอากาศ (PURIFIER) เคร์่องจะป็ร์ับีความ่เร์็วพัดลม่ตาม่

ค่ณภัาพอากาศภัายในห้อง

• ในโหม่ดลดความ่ชื�น (DRY) ความ่เร์็วพัดลม่จะถูกตั�งค่าเป็็นอัตโนม่ัติ

และไม่่สาม่าร์ถเป็ลี�ยนได้

การปรับทิศทางลมืแนวส่่ง-ติำ�า

กด 

(อัตโนม่ัติ) (สวิง)

การปรับทิศทางลมืแนวนอน

กด  

ข้้อคู่วรระวัง:

• โป็ร์ดร์ะวังความ่เสี�ยงในการ์เกิดหยดนำ�าและการ์ควบีแน่นในบีางกร์ณี 

หากค่ณตั�งทิศทางลม่แนวตั�งไว้ตำ�าส่ดในโหม่ดทำาความ่เย็น  

หร์ือโหม่ดลดความ่ชื�น

• ห้าม่ป็ร์ับีแผิ่นบีานเกล็ดด้วยม่ือ การ์ป็ร์ับีตำาแหน่งบีานเกล็ดด้วยม่ือ 

อาจทำาให้เคร์่องทำางานผิิดป็กติ
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โหมืดทำาคู่วามืเย็นอย�างรวดเร็ว (SUPER JET)

กด  ในข้ณะอย่�ในโหมืดทำาคู่วามืเย็น 

• หน้าจอจะแสดงไอคอน “  ”

• การ์แสดงอ่ณหภัูม่ิจะดับีลง และม่ีการ์ตั�งค่าโดยอัตโนม่ัติ

• บีานเกล็ดทิศทางลม่แนวตั�งจะถูกตั�งให้เอียงลง

การยกเลิก

กด  อ่กคู่รั�ง

หมืายเหติุ:

• ในโหม่ดทำาความ่เย็นอย่างร์วดเร์็ว ค่ณไม่่สาม่าร์ถเป็ลี�ยนอ่ณหภัูม่ิและ 

 ความ่เร์็วพัดลม่ได้

• ในโหม่ดอัตโนม่ัติและโหม่ดทำาความ่เย็น เคร์่องจะทำางานที� “กำาลัง 

 ความ่เย็นพิเศษ” และ “ความ่เร์็วพัดลม่สูงพิเศษ” เป็็นเวลา 15 นาที  

 จากนั�นจะเป็ลี�ยนเป็็นความ่เร์็วพัดลม่เป็็น “สูง” ในโหม่ดลดความ่ชื�น  

 เคร์่องจะทำางานที�อ่ณหภัูม่ิตำ�ากว่าที�ตั�งไว้ 4°C

• โหม่ดทำาความ่เย็นอย่างร์วดเร์็วไม่่สาม่าร์ถใช้งานได้ในโหม่ดฟอกอากาศ

โหม่ดทำาความ่เย็นอย่างร์วดเร์็ว เคร์่องจะทำางานด้วยพลังสูงส่ดและป็ร์ับีทิศทางบีานเกล็ดให้เหม่าะสม่เพ่อทำา

ความ่เย็นให้กับีห้อง

โหมืดลมืเฉพาะจุด (SPOT AIR)

กด 

ยกเลิก

หมืายเหติุ:

• หากค่ณต้องการ์ใช้งานโหม่ดทำาความ่เย็นเร์็วสูงและโหม่ดลม่เฉพาะจ่ด

พร์้อม่กัน ให้กดป็่�ม่  ก่อน จากนั�นเลือกจ่ดที�ต้องการ์ด้วย 

• โหม่ดลม่เฉพาะจ่ดไม่่สาม่าร์ถใช้ได้ในโหม่ดลดความ่ชื�นและโหม่ดฟอก

อากาศ

การ์ไหลเวียนของอากาศจะถูกส่งไป็ยังพื�นที�ที�ค่ณต้องการ์
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TH-14

โหมืดประหยัดพลังงาน (ECO)

โหมืดส่ำาหรับการนอนหลับ (Best Sleep)

เคร์่องจะช่วยป็ร์ะหยัดการ์ใช้พลังงานในโหม่ดป็ร์ะหยัดพลังงาน

กด  ข้ณะอย่�ในโหมืดอัติโนมืัติิ (AUTO) โหมืดทำาคู่วามืเย็น (COOL) 

หรือโหมืดลดคู่วามืช้ื�น (DRY)

• หน้าจอจะแสดงไอคอน “  ” หรื์อ “  ”

 

หมืายเหติุ:

• โหม่ดป็ร์ะหยัดพลังงานไม่่สาม่าร์ถใช้งานได้ในโหม่ดฟอกอากาศ

เพ่อการ์นอนหลับีที�ผิ่อนคลายยิ�งขึ�น อ่ณหภัูม่ิและความ่เร์็วพัดลม่จะถูกควบีค่ม่โดยอัตโนม่ัติด้วยโป็ร์แกร์ม่ที�ดีที�ส่ด

กดปุ�มื  ข้ณะทำางาน

• ร์ีโม่ทคอนโทร์ลจะแสดงสัญลักษณ์ “  ”

• อ่ณหภัูม่ิและความ่เร์็วพัดลม่จะป็ร์ับีโดยอัตโนม่ัติเพ่อการ์นอนหลับีที�ดีที�ส่ด

• ไฟสัญญาณบีนเคร์่องป็ร์ับีอากาศจะหร์ี�ลง

การยกเลิก

กด 

หมืายเหติุ:

• เม่่อตั�งค่าโหม่ดการ์นอนหลับี อ่ณหภัูม่ิจะลดลง 1°C หลังผิ่านไป็ 30 นาที

ถึง 2 ชั�วโม่ง เพ่อสร์้างสภัาพแวดล้อม่ที�เหม่าะสม่สำาหร์ับีการ์นอนหลับี  

หลังจากนั�น อ่ณหภัูม่ิที�ตั�งไว้จะเพิ�ม่ขึ�นทีละน้อย เพ่อป็้องกันไม่่ให้ห้องเย็น

เกินไป็ขณะนอนหลับี (สูงส่ด 1°C)

• โหม่ดการ์นอนหลับีจะไม่่สาม่าร์ถใช้งานได้ในโหม่ดลดความ่ชื�นและ 

โหม่ดฟอกอากาศ

การ์ยกเลิก
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โหมืดส่ำาหรับเด็ก (Baby Mode)

การ์ทำางานที�น่่ม่นวล เงียบี และสะอาดช่วยให้การ์ทำาความ่เย็นเหม่าะสม่ที�ส่ดสำาหร์ับีทาร์ก

กดปุ�มื  ข้ณะทำางาน

• ร์ีโม่ทคอนโทร์ลจะแสดงสัญลักษณ์ “  ”

• ความ่เร์็วพัดลม่จะถูกตั�งค่าเป็็นตำ�า อ่อน หร์ือเงียบีโดยอัตโนม่ัติ

• บีานเกล็ดจะถูกตั�งในตำาแหน่งสูงส่ด (ตำาแหน่ง Coanda)

• แม่้ว่าการ์ตั�งค่า PLASMACLUSTER จะถูกป็ิดอยู่ ร์ะบีบีจะเป็ิดใช้งาน 

โดยอัตโนม่ัติในร์ะหว่างการ์ทำางานในโหม่ดสำาหร์ับีเด็ก

การยกเลิก

กด 

หมืายเหติุ:

• โหม่ดสำาหร์ับีเด็กจะไม่่สาม่าร์ถใช้งานได้ในโหม่ดลดความ่ชื�น และโหม่ด

ฟอกอากาศ

โหมืดลดแส่ง (DIM)

สาม่าร์ถลดความ่สว่างของไฟแสดงสถานะได้

กด  ข้ณะท่�เคู่ร่องทำางานในโหมืดใดก็ได้

สัญญาณไฟ ป็กติ DIM1 DIM2

    เป็ิด ลดแสง ลดแสง

เป็ิด ป็ิด* ป็ิด*

เป็ิด ลดแสง ป็ิด

สัญญาณไฟแสดงการ์ทำางาน

สัญญาณไฟแสดงตัวจับีเวลา

สัญญาณไฟไอออน

สัญญาณไฟ WLAN

ไฟแสดงสถานะ

การ์ทำาความ่สะอาด

ป็ิด* ไฟแสดงสถานะไอออนจะหร์ี�แสงลงขณะอยู่ในโหม่ดการ์ดูแลหลังการ์ใช้งาน

ป็กติ DIM1 DIM2
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TH-16

ติัวตัิ�งเวลา (Timer)

ก่อนตั�งตัวตั�งเวลา โป็ร์ดตร์วจสอบีว่านาฬิิกาแสดงเวลาที�ถูกต้อง

การตัิ�งเวลาปิด

1  กด 

2  “  ”บนร่โมืทคู่อนโทรลจะกะพริบ  

กด   เพ่อตัิ�งเวลาเพิ�มืข่้�นท่ละ 10 นาท่

3  กด 

  •   บีนเคร์่องจะสว่างเป็็นสีส้ม่

การตัิ�งเวลาเปิด

1  กดปุ�มื 

2  “  ”บนร่โมืทคู่อนโทรลจะกะพริบ  

กด   เพ่อตัิ�งเวลาเพิ�มืข่้�นท่ละ 10 นาท่

3  เลือกโหมืดการทำางาน

4  กด 

  •   บีนเคร์่องจะสว่างเป็็นสีส้ม่

หมืายเหติุ:

• เคร์่องจะเริ์�ม่ทำางานก่อนเวลาที�ตั�งไว้สำาหร์ับีการ์ตั�งเวลาเป็ิด เพ่อให้ห้องม่ี

อ่ณหภัูม่ิตาม่เวลาที�ตั�งไว้
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ติัวตัิ�งเวลา (Timer)

การยกเลิกโหมืดตัิ�งเวลา (ส่ำาหรับการตัิ�งเวลาเปิดและปิดเคู่ร่อง)

กด 

•   บีนเคร์่องจะดับีลง

• หน้าจอร์ีโม่ทคอนโทร์ลจะกลับีไป็แสดงเวลาป็ัจจ่บีัน

การเปล่�ยนการตัิ�งคู่�าเวลา

ยกเลิกการตัิ�งคู่�าเวลาปัจจุบันและตัิ�งเวลาใหมื�

ส่ามืารถุใช้้งานการตัิ�งเวลาปิดล�วงหน้าและการตัิ�งเวลาเปิดล�วงหน้าร�วมืกันได้

ติัวอย�าง

1  ตัิ�งเวลาปิดเป็น 11:00 p.m.

2  ตัิ�งเวลาเปิดเป็น 07:00 a.m.

การ์ยืนยันการ์ตั�งเวลา:

 หลังจากตั�งค่าแล้ว กดป็่�ม่  .“  ” บีนร์ีโม่ทคอนโทร์ล  

 จะกะพร์ิบี 7:00 AM

 หลังจากตั�งค่าแล้ว กดป็่�ม่  .“  ” บีนร์ีโม่ทคอนโทร์ล  

 จะกะพร์ิบี 11:00 PM

หมืายเหติุ:

•  ค่ณสาม่าร์ถตั�งเวลาเป็ิดหลังจากตั�งเวลาเลิกใช้งาน และในทางกลับีกันได้

•   ยกเลิกการ์ตั�งค่าเวลาทั�งหม่ด: การ์ตั�งเวลาเป็ิด, การ์ตั�งเวลาป็ิด

การใช้้งานติัวตัิ�งเวลาเปิดและปิดร�วมืกัน
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TH-18

เปล่�ยนการตัิ�งคู่�าเริ�มืติ้น

1 กด   จนกว�าเมืน่ท่�ติ้องการจะปรากฏข่้�น

    

2 กด    เพ่อเลือกติัวเลือก

3 ช้่�ร่โมืทไปท่�เคู่ร่องและกด  

• หากได้ยินเสียงป็ิ�บี แสดงว่าการ์ตั�งค่าเสร์็จสม่บีูร์ณ์

ค่ณสาม่าร์ถเป็ลี�ยนการ์ตั�งค่าบีางอย่างตาม่ความ่ต้องการ์ของค่ณ

โหม่ดเงียบี OD 

โหม่ดการ์ดูแลหลังการ์ใช้งานอัตโนม่ัติ

โหม่ดไอออนพลาสม่่าคลัสเตอร์์

ความ่ไวเซั็นเซัอร์์ตร์วจจับีฝุ่่�น

ความ่ไวเซั็นเซัอร์์ตร์วจจับีกลิ�น
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เปล่�ยนการตัิ�งคู่�าเริ�มืติ้น

เมืน่ การติั�งคู่�า ( * การ์ตั�งค่าเร์ิ�ม่ต้น)

การด่แลหลัง

การใช้้งานอัติโนมืัติิ 

(AFTER CARE)

“On”* “Off” เม่่อค่ณป็ิด โหม่ดอัตโนม่ัติ 

(AUTO) โหม่ดทำาความ่เย็น 

(COOL) หร์ือโหม่ดลดความ่ชื�น 

(DRY) เคร์่องจะทำางานในโหม่ด

ดูแลหลังการ์ใช้งานโดยอัตโนม่ัติ

โหมืดไอออน

พลาส่มื�าคู่ลัส่เติอร์

“On”* “Off” ไอออนพลาสม่าคลัสเตอร์์ 

จะถูกป็ล่อยออกม่าในร์ะหว่าง

การ์ทำางานในโหม่ดใดๆ

โหมืดเง่ยบ OD 

(การลดเส่่ยง)

“On” “Off”* 
โหม่ดเงียบี OD จะช่วยลดเสียง

การ์ทำางานของเคร์่องภัายนอก 

(OD)

เม่่อค่ณตั�งค่าโหม่ดเงียบีเป็็น 

“เป็ิด” อาจใช้เวลานานขึ�นในการ์

เข้าถึงอ่ณหภัูม่ิที�ตั�งไว้ เม่่อเทียบี

กับีการ์ตั�งค่าเป็็น “ป็ิด”

คู่วามืไวเซ็็นเซ็อร์

ติรวจจับฝุุ่�น

“Normal”*“Low” “High” 

“ตำ�า”

ความ่ไวตำ�า ใช้เม่่อไฟแสดง

สถานะการ์ทำาความ่สะอาดสว่าง

เป็็นสีแดงและความ่เร์็วพัดลม่

เพิ�ม่ขึ�นบี่อยเกินไป็

“สูง”

ความ่ไวสูง ใช้เม่่อไฟแสดง

สถานะการ์ทำาความ่สะอาดแทบี

ไม่่เป็ลี�ยนจากสีฟ้า

คู่วามืไวเซ็็นเซ็อร์

ติรวจจับกลิ�น

“Normal”*“Low” “High” 

“ตำ�า”

ความ่ไวตำ�า ใช้เม่่อไฟแสดง

สถานะการ์ทำาความ่สะอาดสว่าง

เป็็นสีแดงและความ่เร์็วพัดลม่

เพิ�ม่ขึ�นบี่อยเกินไป็

“สูง”

ความ่ไวสูง ใช้เม่่อไฟแสดง

สถานะการ์ทำาความ่สะอาดแทบี

ไม่่เป็ลี�ยนจากสีฟ้า
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TH-20

โหมืดด่แลหลังการใช้้งาน (AFTER CARE)

โหม่ดดูแลหลังการ์ใช้งานจะทำางานในโหม่ดพัดลม่เพ่อทำาให้ภัายในเคร์่องแห้ง และลดการ์เติบีโตของเชื�อร์าและ

กลิ�นไม่่พึงป็ร์ะสงค์

โหมืดการด่แลหลังการใช้้งานอัติโนมืัติิ (AFTER CARE)

หลังจากที�โหม่ดอัตโนม่ัติ (AUTO) โหม่ดทำาความ่เย็น (COOL) และโหม่ดลดความ่ชื�น (DRY) ทำางานเสร์็จแล้ว 

โหม่ดดูแลหลังการ์ใช้งานจะทำางานโดยอัตโนม่ัติ เป็นเวลา 90 นาท่ 

• “  ”จะป็ร์ากฏิขึ�นบีนร์ีโม่ทคอนโทร์ลเม่่อ 

เม่่อการ์ตั�งค่าโหม่ดดูแลหลังการ์ใช้งานอัตโนม่ัติ ถูกตั�งค่าเป็็น “เป็ิด” 

• เม่่อโหม่ดดูแลหลังการ์ใช้งานเริ์�ม่ทำางาน ไฟแสดงสถานะไอออน  จะสว่างเป็็นสีขาว 

ร์ีโม่ทจะแสดงสัญลักษณ์ “  ” เป็็นเวลาหนึ�งนาที

• การ์ตั�งค่าเริ์�ม่ต้นคือ “เป็ิด” ดู TH-18 เพ่อเป็ลี�ยนแป็ลงการ์ตั�งค่า

หมืายเหติุ:

• แม่้ว่าหลังจากโหม่ดฟอกอากาศทำางาน โหม่ดดูแลหลังการ์ใช้งานอัตโนม่ัติอาจเริ์�ม่ทำางานได้ หากเคร์่องตร์วจ

พบีความ่ชื�นภัายใน

• โหม่ดดูแลหลังการ์ใช้งานไม่่สาม่าร์ถกำาจัดเชื�อร์าที�เกิดขึ�นภัายในเคร์่องได้ โหม่ดดูแลหลังการ์ใช้งานเป็็น

ม่าตร์การ์ป็้องกันและไม่่สาม่าร์ถป็้องกันการ์เกิดเชื�อร์าและกลิ�นอันเกิดจากสภัาพการ์ทำางานและสภัาพแวดล้อม่

ต่างๆ ได้ทั�งหม่ด

โหมืดด่แลหลังการใช้้งาน - การทำางานด้วยตินเอง

ค่ณสาม่าร์ถเริ์�ม่โหม่ดดูแลหลังการ์ใช้งานด้วยตนเองได้โดยใช้ร์ีโม่ทคอนโทร์ล

 กด  เมื่อเคู่ร่องปิดอย่�

 • ร์ีโม่ทคอนโทร์ลจะแสดงสัญลักษณ์ “  ” เป็็นเวลาหนึ�งนาที

 • ไฟแสดงสถานะไอออน  จะสว่างเป็็นสีขาว

 • โหม่ดดูแลหลังการ์ใช้งานด้วยตนเอง จะหยุดภายในเวลาประมืาณ 

180 นาท่

ใช้้โหมืดการทำางานด้วยตินเองหาก:

 • เคร์่องไม่่ได้ถูกใช้งานเป็็นร์ะยะเวลานาน

 • โหม่ดดูแลหลังการ์ใช้งานอัตโนม่ัติถูกป็ิดโดยไม่่ได้ตั�งใจ (จาก 

การ์กด “  ” ขณะอยู่ในโหม่ดดูแลหลังการ์ใช้งาน)

 • โหม่ดดูแลหลังการ์ใช้งานถูกตั�งไว้ที� “ป็ิด” ในเม่นู
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หมืายเหติุเก่�ยวกับการใช้้งาน

ช้�วงอุณหภ่มืิการทำางาน

อ่ณหภัูม่ิภัายใน อ่ณหภัูม่ิภัายนอก

การ์ทำาความ่เย็น

สูงส่ด 32°C 43°C

ตำ�าส่ด 21°C 21°C

อาจจะม่ีหยดนำ�าที�ช่องลม่ออก ถ้าเคร์่องทำางานต่อเน่องในโหม่ดทำาความ่เย็น โดยมี่ร์ะดับีความ่ชื�นเกิน 80 เป็อร์์เซ็ันต์

การเริ�มืทำางานโดยอัติโนมืัติิ

ในกร์ณีที�ไฟฟ้าขัดข้อง เคร์่องป็ร์ับีอากาศจะกู้คืนการ์ตั�งค่า โดยเริ์�ม่การ์ทำางานก่อนหน้าเม่่อไฟฟ้ากลับีม่า

ตัวตั�งเวลาที�ตั�งไว้ก่อนไฟฟ้าดับีจะต้องตั�งค่าใหม่่
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ต้องแน่ใจว่าม่ีการ์ป็ิดการ์ทำางานของเคร์่องป็ร์ับีอากาศแล้วและป็ิด Breaker ให้เร์ียบีร์้อยก่อนการ์ทำาความ่สะอาด

และซั่อม่บีำาร่์ง

ภายนอกเคู่ร่องปรับอากาศภายในอาคู่ารและร่โมืทคู่อนโทรล  - เฉพาะเม่่อสกป็ร์ก -

เช้็ดเบาๆ ด้วยผ่้านุ�มื

เคร์่องภัายในอาคาร์  ร์ีโม่ทคอนโทร์ล

  

เปิดแผ่งคู่วบคูุ่มืการไหลเว่ยนอากาศด้วยร่โมืทคู่อนโทรล

1  หยุดโหมืดการทำางานใดๆ และกด   

 คู่้างไว้ 3 วินาท่

  • หลังจากม่ีเสียงป็ิ�บี แผิงควบีค่ม่การ์ไหลเวียนอากาศจะเป็ิดออก

2  รอจนกว�าจะได้ยินเส่่ยงปิ�บส่ามืคู่รั�ง 

 ถุอดปลั�กเคู่ร่องหรือปิดเบรกเกอร์

ปิดแผ่งคู่วบคูุ่มืการไหลเว่ยนอากาศด้วยร่โมืทคู่อนโทรล

1  เส่่ยบปลั�กเคู่ร่องหรือเปิดเบรกเกอร ์

2  กด 

  • แผิงควบีค่ม่การ์ไหลเวียนอากาศจะป็ิด  

  โดยจะใช้เวลาสักคร์ู่จนกว่าแผิงควบีค่ม่การ์ไหลเวียนอากาศจะเร์ิ�ม่เคล่อนไหว

การบำารุงรักษา

แผิงควบีค่ม่การ์

ไหลเวียนอากาศ

1

2
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พื�นท่�ติรวจจับ  - เฉพาะเม่่อสกป็ร์ก -

กำาจัดฝุุ่�นออกโดยใช้้เคู่ร่องด่ดฝุุ่�น

ถ้าฝุ่่�นยังเกาะอยู่ ให้ถอดกล่องเซ็ันเซัอร์์ออกแล้วล้างตัวกร์องเซ็ันเซัอร์์ให้สะอาด จากนั�นตากให้แห้งสนิท

   

การถุอดกล�องเซ็็นเซ็อร์

1  หยุดโหมืดการทำางานใดๆ และกด   

 คู่้างไว้ 3 วินาท่

  • หลังจากม่ีเสียงบีี�บี แผิงควบีค่ม่การ์ไหลเวียนอากาศจะเป็ิดออก

2  รอจนกว�าจะได้ยินเส่่ยงปิ�บส่ามืคู่รั�ง

  ถุอดปลั�กเคู่ร่องหรือปิดเบรกเกอร์

3  ถุอดกล�องเซ็็นเซ็อร์ออกจากติัวเคู่ร่อง

ประกอบกล�องเซ็็นเซ็อรก์ลับเข้้าไป

1  ดันกล�องเซ็็นเซ็อร์เข้้าไปในเคู่ร่องจนได้ยินเส่่ยงคู่ลิก 

2  เส่่ยบปลั�กเคู่ร่องหรือเปิดเบรกเกอร์

3  กด 

  • แผิงควบีค่ม่การ์ไหลเวียนอากาศจะป็ิด  

  โดยจะใช้เวลาสักคร์ู่จนกว่าแผิงควบีค่ม่การ์ไหลเวียนอากาศจะเร์ิ�ม่เคล่อนไหว  

การบำารุงรักษา

พื�นที�ตร์วจจับี

กล่องเซั็นเซัอร์์
แผิ่นกร์องเซันเซัอร์์

(กลับีด้านได้)

3
1

กล่องเซั็นเซัอร์์

3
1

แผิงควบีค่ม่การ์

ไหลเวียนอากาศ
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Airest ม่ีแผิ่นกร์องสองป็ร์ะเภัท:  

• แผิ่นกร์องดักฝุ่่�นเบีื�องต้น 

• แผิ่นกร์องหลัก 

แผิ่นกร์องแต่ละแบีบีมี่วิธีีการ์บีำาร่์งรั์กษาที�แตกต่างกันดังนี�

แผ่�นกรองดักฝุุ่�นเบื�องติ้น  - ท่ก 6 เดือน -

ด่ดฝุุ่�นด้วยเคู่ร่องด่ดฝุุ่�นข้นาดพกพา

ค่ณสาม่าร์ถถอดแผิ่นกร์องดักฝุ่่�นเบีื�องต้นออกจาโคร์งยึดเพ่อทำาความ่สะอาดอย่างทั�วถึง 

หมืายเหตุิ:

• แผิ่นกร์องเบีื�องต้นเท่านั�นที�สาม่าร์ถล้างได้ ห้ามืล้างแผ่�นกรองหลัก

ถุอดโคู่รงย่ดแผ่�นกรองออก

1  หยุดการทำางานเคู่ร่องปรับอากาศ ถุอดปลั�กเคู่ร่องหรือปิดเบรกเกอร์  

22  จับติรงท่�จับและด่งโคู่รงย่ดแผ่�นกรองทั�งส่องออก

สำาหรั์บีการ์ทำาความ่สะอาดอย่างละเอียด ให้ดำาเนินการ์ต่อขั�นตอนที� 3

3  ถุอดแผ่�นกรองดักฝุุ่�นเบื�องติ้นออกจากโคู่รงย่ดแผ่�นกรอง 

3 4 • ยกแถบี (ที�ม่ีเคร์่องหม่าย  ) บีนสองด้านของ  

  แผิ่นกร์องดักฝุ่่�นเบีื�องต้นขึ�น

4  ปัดฝุุ่�นท่�เหลือออก  

 แช้�แผ่�นกรองดักฝุุ่�นเบื�องติ้นในนำ�ายาล้างจานเจือจาง 

 และทำาคู่วามืส่ะอาด

5  ล้างออกและติากให้แห้งในท่�ร�มื

 • ห้าม่งอหร์ือกดทับีแผิ่นกร์องดักฝุ่่�นเบีื�องต้น  

  แผิ่นกร์องเหล่านี�ม่ีความ่เป็ร์าะบีาง 

การบำารุงรักษา

ที�จับี

โคร์งยึดแผิ่นกร์อง

ป็ูแผิ่นกร์ะดาษเพ่อกันพื�น

แผิ่นกร์องดักฝุ่่�นเบีื�องต้น

โคร์งยึดแผิ่นกร์อง

แผิ่นกร์องดักฝุ่่�นเบีื�องต้น

โคร์งยึดแผิ่นกร์อง
แผิ่นกร์องหลัก

(ล้างไม่่ได้)

แผิ่นกร์องหลัก

โคร์งยึดแผิ่นกร์อง

แผิ่นกร์องดักฝุ่่�นเบีื�องต้น
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การบำารุงรักษา

เปิดเคู่ร่องใหมื�อ่กคู่รั�ง

1  ประกอบแผ่�นกรองเบื�องติ้นกลับเข้้าท่�   

1  • ใส่แถบีบีนโคร์งยึดแผิ่นกร์องเข้าไป็ในช่องของ 

  แผิ่นกร์องดักฝุ่่�นเบีื�องต้น

  • ล็อกด้านซั้ายและด้านขวาใกล้  และตร์งกลาง 

  • คู่ของแผิ่นกร์องดักฝุ่่�นเบีื�องต้นและโคร์งยึดแผิ่นกร์อง 

  จะเหมื่อนกัน

    

2  ใส่�โคู่รงย่ดแผ่�นกรองแติ�ละอันจนกว�าจะล็อกเข้้าท่� 2
3  เส่่ยบปลั�กเคู่ร่อง หรือเปิดเบรกเกอร์

แผิ่นกร์องดักฝุ่่�นเบีื�องต้น
3 แถบี

กดลงที�ลูกศร์

ล็อกให้สนิท 

โคร์งยึดแผิ่นกร์อง
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การบำารุงรักษา

แผ่�นกรองหลัก

- เม่่อมี่ฝุ่่�นสะสม่หร์ือม่ีกลิ�นไม่่พึงป็ร์ะสงค์ออกม่าจากช่องลม่ -

ด่ดฝุุ่�นด้วยเคู่ร่องด่ดฝุุ่�นข้นาดพกพา

  ห้ามืล้างหรือติากแดด

  

• ห้าม่ทำาความ่สะอาดด้านที�ไม่่ม่ีป็้าย

• เส้นใยแผิ่นกร์องม่ีความ่น่่ม่ ห้าม่กดทับีบีนแผิ่นกร์อง

• หากยังคงกลิ�นหร์ือสิ�งสกป็ร์กตกค้างอยู่หลังการ์บีำาร์่งร์ักษา ให้เป็ลี�ยนแผิ่นกร์องหลัก (TH-28)

การถุอดแผ่�นกรองหลัก

1  หยุดการทำางานเคู่ร่องปรับอากาศ ถุอดปลั�กเคู่ร่องหรือปิดเบรกเกอร์  

22  จับติรงท่�จับและด่งโคู่รงย่ดแผ่�นกรองทั�งส่องออก

3  ถุอดแผ่�นกรองดักฝุุ่�นเบื�องติ้นออกจากโคู่รงย่ดแผ่�นกรอง 

3  • ยกแถบี (ที�ม่ีเคร์่องหม่าย  ) บีนสองด้านของ  

  แผิ่นกร์องดักฝุ่่�นเบีื�องต้นขึ�น 

4  ด่งแถุบป้ายและนำาแผ่�นกรองหลักออกมืา  

แถบีป็้าย

ป็ูแผิ่นกร์ะดาษเพ่อกันพื�น

ที�จับี

โคร์งยึดแผิ่นกร์อง

แผิ่นกร์อง

ดักฝุ่่�นเบีื�องต้น

โคร์งยึดแผิ่นกร์อง

แผิ่นกร์องหลัก

แถบีป็้าย

แผิ่นกร์องหลัก

4
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การบำารุงรักษา

เปิดเคู่ร่องใหมื�อ่กคู่รั�ง

1  ใส่�แผ่�นกรองหลักเข้้าไปในโคู่รงย่ดแผ่�นกรองโดยให้ป้ายหันข่้�น 

 หากวางคู่วำ�า ไส่้กรองจะไมื�ทำางานเต็ิมืประส่ิทธิิภาพ 

2  ประกอบแผ่�นกรองเบื�องติ้นกลับเข้้าท่�  

  • ใส่แถบีบีนโคร์งยึดแผิ่นกร์องเข้าไป็ในช่องของ 

  แผิ่นกร์องดักฝุ่่�นเบีื�องต้น 

  • ล็อกด้านซั้ายและด้านขวาใกล้  และตร์งกลาง

  • คู่ของแผิ่นกร์องดักฝุ่่�นเบีื�องต้นและโคร์งยึดแผิ่นกร์อง 

  จะเหมื่อนกัน 

    

3  ใส่�โคู่รงย่ดแผ่�นกรองแติ�ละอันจนกว�าจะล็อกเข้้าท่� 

3
4  เส่่ยบปลั�กเคู่ร่องหรือเปิดเบรกเกอร์

2
แผิ่นกร์องดักฝุ่่�นเบีื�องต้น

3 แถบี

กดลงที�ลูกศร์

ล็อกให้สนิท 

โคร์งยึดแผิ่นกร์อง

แถบีป็้าย

แผิ่นกร์องหลัก

โคร์งยึดแผิ่นกร์อง

1
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TH-28

การบำารุงรักษา

การ์เป็ลี�ยนแผิ่นกร์อง

ช่อชิ�นส่วน : AZ-F13CP

 (2 ชิ�นสำาหร์ับี 1 ช่ด)

เม่่อแผิ่นกร์องหลักหม่ดอาย่การ์ใช้งาน ไฟแสดงสถานะการ์ทำาความ่สะอาด

จะกะพร์ิบีเป็็นสีเหลือง 10 คร์ั�งเม่่อเร์ิ�ม่โหม่ดการ์ทำางานใดๆ

• อาย่การ์ใช้งานของแผิ่นกร์องป็ร์ะม่าณ 1 ป็ีคร์ึ�งถึง 2 ป็ี แต่อาจหม่ดอาย่

การ์ใช้งานเร์็วกว่านั�น ขึ�นอยู่กับีเวลาการ์ทำางานทั�งหม่ดและสภัาพแวดล้อม่ 

Airest กำาหนดอาย่การ์ใช้งานของฟิลเตอร์์เม่่อป็ร์ะสิทธีิภัาพลดลงเหลือ 

คร์ึ�งหนึ�งของสภัาพใหม่่

• ดูหน้าการ์บีำาร์่งร์ักษาสำาหร์ับีขั�นตอนการ์เป็ลี�ยนแผิ่นกร์อง

• ป็ฏิิบีัติตาม่กฎหม่าย กฎ และร์ะเบีียบีของท้องถิ�น ในการ์ทิ�งแผิ่นกร์องที� 

ถูกเป็ลี�ยนแล้ว (วัสด่ของแผิ่นกร์อง: โพลีโพร์พิลีน, โพลีเอธีิลีน, 

โพลีเอสเตอร์์ และถ่านกัม่ม่ันต์)

หลังจากทำาการ์เป็ลี�ยน

ร์ีเซั็ตจำานวนด้วยร์ีโม่ทคอนโทร์ล

1  กด  จากนั�นกด  คู่้างไว้เป็นเวลา 5 วินาท่

  • ร์ีโม่ทคอนโทร์ลจะแสดง “FI”

2  กด  ท่�ด้านล�างข้องร่โมืทคู่อนโทรล

  • กด  เพ่อกลับีไป็ที�หน้าจอเร์ิ�ม่ต้น การ์ร์ีเซั็ตจะเสร์็จสม่บีูร์ณ์เม่่อ 

  ค่ณได้ยินเสียงป็ิ�บี 

(สีเหลือง)

ไฟแสดงสถานะ 

การ์ทำาความ่สะอาด

สแกนร์หัส QR โค้ดเพ่อทำาการ์สั�งซัื�อ

URL  https://cocorolife.co/
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การแก้ไข้ปัญหา

การแจ้งเติือนจากเคู่ร่องภายในอาคู่าร

ส่ัญญาณไฟ การแจ้งเติือน

▶ ▶
  (สีเขียว)   (สีส้ม่)   (สีขาว) 

เกิดข้อผิิดพลาด

โป็ร์ดเร์ียกช่างบีร์ิการ์

สาม่าร์ถตร์วจสอบีร์หัสข้อผิิดพลาดได้ 

โดยใช้ร์ีโม่ท (TH-32)

ไฟแสดงการ์ทำางาน (สีเขียว) ไฟแสดงการ์ตั�งเวลาทำางาน (สีส้ม่) 

และไฟสัญลักษณ์ร์ะบีบีพลาสม่่าคลัสเตอร์์ (สีขาว) บีนเคร์่องจะ

กะพร์ิบีตาม่ลำาดับี 

  (สีเหลือง)

เป็ลี�ยนแผิ่นกร์องหลักเป็็นแผิ่นใหม่่ (TH-28)

จอแสดงผิลการ์ทำาความ่สะอาดกะพร์ิบีเป็็นสีเหลือง 10 คร์ั�งเม่่อ

เร์ิ�ม่การ์ทำางาน 

  (สีเขียว)   (สีส้ม่)          (สีแดง)

แผิ่นกร์องหลักไม่่อยู่ในโคร์งยึดแผิ่นกร์อง

โคร์งยึดแผิ่นกร์องไม่่ได้ติดตั�งอย่างถูกต้อง 

(TH-27)

ไฟแสดงการ์ทำางาน (สีเขียว), ไฟแสดงการ์ตั�งเวลาทำางาน (สีส้ม่) 

และไฟแสดงสถานะทำาความ่สะอาด (สีแดง) กะพร์ิบีพร์้อม่กัน 
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TH-30

การแก้ไข้ปัญหา

ติรวจส่อบสิ่�งติ�างๆ เหล�าน่�ก�อนเร่ยกช้�างบริการ

เคู่ร่องปรับอากาศไมื�ติอบส่นอง

• เคร์่องป็ร์ับีอากาศจะอยู่ในสถานะร์อดำาเนินการ์เป็็นเวลาสักครู์่ หลังจากที�ป็ิดเคร์่องหร์ือเป็ลี�ยนโหม่ดการ์ทำางาน 

เพ่อป็้องกันความ่เสียหายของเคร์่องป็ร์ับีอากาศ กร่์ณาร์อ 3 นาทีก่อนเริ์�ม่การ์ทำางาน

มื่กลิ�นไมื�พ่งประส่งคู่์จากเคู่ร่องปรับอากาศ

กลิ�นในคร์ัวเร์ือนอาจถูกดูดเข้าไป็ในตัวเคร์่องภัายในและถูกพัดออกม่า โป็ร์ดดำาเนินการ์ดังต่อไป็นี�

• ดำาเนินการ์โหม่ดดูแลหลังการ์ใช้งาน (TH-20)

• ทำาการ์บีำาร่์งร์ักษาแผิ่นกร์องดักฝุ่่�นเบีื�องต้น และ/หร์ือ แผิ่นกร์องหลัก

หากใช้งานในสภัาพแวดล้อม่ที�ม่ีกลิ�นแร์ง เช่น จากการ์สูบีบี่หรี์�หร์ือการ์ป็ิ�งย่าง แผิ่นกร์องอาจส่งกลิ�นเป็็นเวลา

หลายสัป็ดาห์ถึงหลายเดือน

• หากกลิ�นยังคงติดค้างอยู่แม่้หลังจากทำาความ่สะอาดแผิ่นกร์องแล้ว ให้เป็ลี�ยนแผิ่นกร์องหลัก

เส่่ยงแติก

• เสียงแตกอาจเกิดจากการ์เสียดสีร์ะหว่างชิ�นส่วนของเคร์่องที�ขยายหร์ือหดตัว เน่องจากการ์เป็ลี�ยนแป็ลงของ

อ่ณหภัูม่ิ

เส่่ยงห่�งติำ�า

• เคร์่องพ่นอน่ภัาคพลาสม่่าคลัสเตอร์์ อาจสร์้างเสียงหึ�งตำ�าได้ ค่ณสาม่าร์ถป็ิดเคร์่องพ่นอน่ภัาคได้ (TH-18)

เส่่ยงหว่ด

• สาร์ทำาความ่เย็นที�ไหลผิ่านภัายในเคร์่องและท่ออาจทำาให้เกิดเสียงหวีดได้ ซึั�งเป็็นเร์่องป็กติ

หมือกไหลจากช้�องระบายอากาศข้องเคู่ร่องภายใน

• ในโหม่ดทำาความ่เย็น อาจเกิดไอหม่อกจากการ์ควบีแน่น หากม่ีนำ�าหยด โป็ร์ดเร์ียกบีร์ิการ์

เคู่ร่องภายนอกไมื�หยุดทำางาน

• หลังจากป็ิดเคร์่อง เคร์่องภัายนอกจะทำางานพัดลม่ป็ร์ะม่าณหนึ�งนาทีเพ่อร์ะบีายความ่ร์้อน

เคู่ร่องปรับอากาศไมื�เริ�มืทำางาน

• ตร์วจสอบีเบีร์กเกอร์์ว่าม่ีการ์ตัดการ์ทำางานหร์ือฟิวส์ขาดหร์ือไม่่

เคู่ร่องปรับอากาศไมื�เย็น

• ตร์วจสอบีแผิ่นกร์อง ทำาความ่สะอาดหากสกป็ร์ก

• ตร์วจสอบีช่องทางลม่เข้าและออกของตัวเคร์่องนอกบี้านว่าไม่่ม่ีสิ�งสกป็ร์กอ่ดตันอยู่

• ตร์วจสอบีให้แน่ใจว่าโหม่ดการ์ตั�งค่าและอ่ณหภัูม่ิเป็็นไป็ตาม่ที�ต้องการ์ 

• ตร์วจสอบีให้แน่ใจว่าหน้าต่างและป็ร์ะตูป็ิดสนิทและห้องม่ีการ์ป็้องกันความ่ร์้อนอย่างดี

เคู่ร่องปรับอากาศไมื�รับส่ัญญาณร่โมืทคู่อนโทรล

• ตร์วจสอบีให้แน่ใจว่าแบีตเตอรี์�ในร์ีโม่ทคอนโทร์ลติดตั�งอย่างถูกต้องและไม่่เก่าหร์ืออ่อน เป็ลี�ยนแบีตเตอรี์�ใหม่่

หากจำาเป็็น

• ชี�ร์ีโม่ทคอนโทร์ลไป็ที�หน้าต่างร์ับีสัญญาณของเคร์่องและลองส่งสัญญาณอีกครั์�ง
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การแก้ไข้ปัญหา

เคู่ร่องปรับอากาศยังคู่งทำางานหลังจากปิดเคู่ร่อง

• โหม่ดดูแลหลังการ์ใช้งาน (AFTER CARE) จะเริ์�ม่ทำางานโดยอัตโนม่ัติหลังจากทำางานในโหม่ดอัตโนม่ัติ 

(AUTO) โหม่ดทำาความ่เย็น (COOL) หร์ือโหม่ดลดความ่ชื�น (DRY) (TH-20)

ลมือ�อนหรือไมื�มื่ลมื

• ค่ณได้เอาแผิ่นกร์องหลักออกจากถ่งพลาสติกหร์ือไม่่

• ทำาความ่สะอาดแผิ่นกร์องดักฝุ่่�นเบีื�อต้นหากม่ีฝุ่่�นสะสม่

ใช้้เวลานานกว�าจะถุ่งอุณหภ่มืิท่�ติ้องการ

• หากค่ณเป็ิดโหม่ดเงียบี OD SILENT อยู่ ให้ป็ิด (TH-18)

แผ่งคู่วบคูุ่มืการไหลเว่ยนอากาศไมื�ปิด

• โหม่ดดูแลหลังการ์ใช้งาน (AFTER CARE) อาจกำาลังทำางานอยู่ (TH-20)

• หากค่ณใช้ม่ือป็ร์ับีแผิงการ์ไหลของอากาศในขณะที�เคร์่องกำาลังทำางาน แผิงอาจป็ิด อย่างไม่่ถูกต้อง 

กด  บีนร์ีโม่ทคอนโทร์ลและป็ิดเบีร์กเกอร์์ เริ์�ม่ต้นใหม่่หลังผิ่านไป็หนึ�งนาที

ไฟแส่ดงส่ถุานะทำาคู่วามืส่ะอาดไมื�เปล่�ยนส่่

• Airest จะทำาการ์ป็ร์ับีเทียบีเซันเซัอร์์เม่่อเริ์�ม่ทำางาน และไฟแสดงสถานะการ์ทำาความ่สะอาดอาจไม่่แสดงสีใดๆ 

ร์ะยะหนึ�ง

• หากไฟแสดงสถานะการ์ทำาความ่สะอาดยังคงเป็็นสีฟ้า แสดงว่าอากาศสะอาด  

ไฟแสดงสถานะการ์ทำาความ่สะอาดอาจตร์วจไม่่พบีกลิ�น ขึ�นอยู่กับีที�ม่าของกลิ�น

• เพ่อการ์ทำาความ่สะอาดอากาศที�ม่ีป็ร์ะสิทธีิภัาพม่ากขึ�น ให้ตั�งค่าความ่ไวเซันเซัอร์์เป็็น “สูง” จากเม่นู  (TH-18)

ไฟแส่ดงส่ถุานะทำาคู่วามืส่ะอาดไมื�ส่�องแส่งส่่ฟ้า

• หากหน้าต่างและป็ร์ะตูเป็ิดอยู่ หร์ือการ์อ่ดร์อยรั์�วของห้องไม่่แน่นหนา Airest จะตร์วจพบีม่ลพิษที�ไหลเข้าอย่าง

ต่อเน่อง

ไฟแส่ดงส่ถุานะการทำาคู่วามืส่ะอาดยังคู่งเป็นส่่แดง

• ทำาความ่สะอาดบีร์ิเวณเซั็นเซัอร์์ (EN-23)

• อาจม่ีแหล่งที�ม่าของกลิ�นในบี้าน เช่น สัตว์เลี�ยงบีางชนิดและอาหาร์ ค่ณสาม่าร์ถลดการ์ทำางานของการ์ฟอก

อากาศโดยการ์ตั�งค่าความ่ไวของเซั็นเซัอร์์เป็็น “ตำ�า” ในเม่นู (TH-18)

ไฟแส่ดงส่ถุานะการทำาคู่วามืส่ะอาดเป็นส่่แดง แติ�คู่วามืแรงลมืไมื�เพิ�มืข่้�น

• ในโหม่ดอัตโนม่ัติ (AUTO) โหม่ดทำาความ่เย็น (COOL) หร์ือโหม่ดลดความ่ชื�น (DRY) ความ่เร์็วพัดลม่ 

จะไม่่เป็ลี�ยนแป็ลงตาม่ค่ณภัาพอากาศภัายในห้อง

ไฟแส่ดงส่ถุานะการทำาคู่วามืส่ะอาดเปล่�ยนส่่ติลอดเวลา

• ไฟแสดงสถานะการ์ทำาความ่สะอาดอาจตอบีสนองต่อการ์ไหลเวียนของอากาศจากการ์เป็ิดและป็ิดป็ร์ะต ู

ค่ณสาม่าร์ถตั�งค่าความ่ไวของเซั็นเซัอร์์เป็็น “ตำ�า” ในเม่นู (TH-18)

ไฟแส่ดงส่ถุานะการทำาคู่วามืส่ะอาดดับลง

• ค่ณได้ตั�งค่าลดแสง (DIM) หร์ือไม่่ (TH-15)

• ขณะอยู่ในโหม่ดดูแลหลังการ์ทำางาน (AFTER CARE) ไฟแสดงสถานะการ์ทำาความ่สะอาดจะดับีลง 
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TH-32

ติรวจส่อบรหัส่ข้้อผ่ิดพลาด

ค่ณสาม่าร์ถตร์วจสอบีร์หัสข้อผิิดพลาดโดยใช้ร์ีโม่ทคอนโทร์ล

ร์หัสข้อผิิดพลาดป็ร์ะกอบีด้วยร์หัสหลักและร์หัสย่อย

ติัวอย�าง: ข้อผิิดพลาด 23-4

1 กด "  " คู่้างไว้ 5 วินาท่ข้ณะท่�เคู่ร่องปิดอย่�

• หน้าจอจะแสดง "  " และเคร์่องจะส่งเสียงป็ิ�บี

2 ทุกคู่รั�งท่�กด เลือก (SELECT) "  " หรือ "  " 

หน้าจอจะเปล่�ยนจาก "  " ถุ่ง "  " พร้อมื เส่่ยงปิ�บสั่�น

• เม่่อร์หัสหลักที�เกี�ยวข้องป็ร์ากฏิขึ�น (ในกร์ณีนี�เม่่อ"  " ป็ร์ากฏิขึ�น)  

จะม่ีเสียงป็ิ�บียาว

3 กด  "  “ จะปรากฏข่้�น   

4 ทุกคู่รั�งท่�กด "  " หรือ "  "  หน้าจอจะเปล่�ยนจาก  

"  " ถุ่ง "  " พร้อมื เส่่ยงปิ�บสั่�น 

• เม่่อแสดง "  " ซึั�งเป็็นร์หัสข้อผิิดพลาดย่อย  

  ที�ตร์งกับีป็ัญหา เคร์่องจะส่งเสียงบีี�บียาว

5 กด  เพ่อสิ่�นสุ่ดการคู่้นหารหัส่
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